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INFORMAZIONI GENERALI

Questo catalogo é stato preparato per richiedere con esattezza le parti di RICAMBIO del moloci-
clo Aletta electra.

Nelle ordinazioni indicare sempre e solamente:

1) il numero dei particolari seguito dalla descriziong,

2) il colore per | pezzi verniciall 0 comunque colorati;;

3) il numero d'ldentiticazione (matricola) del motocicio.

Le Indinazioml di deslra e sinistra sl riferiscono ai due lati della macchina rispetto al guidatore
seduto in sella.

GENERAL INFORMATION
This catalog has been prepared lor your convenience when ORDERING PARTS for Aletta
electra

The following instructions should be followed very carefully when ordering parts;

1) indicate part number and description;

2) indicate colour for painted parts;

3) Indicate V.I.N. number.

Right side and left side indicated in this catalog are referred lo rider seating on motorcycle,

INFORMATIONS GENERALES

Ce catalogue a été préparé pour faciliter le client dans sa commande de piéces de RECHANGE
pour la motocycietie Aletta electra.

Pour toute commande, Indiquer loujours et soulements:

1) le numéro de la piece sulvi de sa description;

2) la couleur des piéces peintes;

3) le numéro d'identification (matricule) de la molocyclette.

Les indications del droite e gauche se rapportent aux deux cdles de la motocyclette par rapport
au conducteur assis sur la selle,

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Dieser Katalog wurde vorbereitet um die Moglichkeit zu geben, dass die ERSATZTEILE mit o~
hichster Genauigkeit angefordet werdwn Konnen und zwar fir das Motorrad Aletta electra. v
1) den Auftdgen ist immer und nur folgendes anzugeben,;

2) die Farbe fur die lakierten Teils;

3) die Herstellungsnummer des Motorrades.

Die Angaben flir rechis und links beziehen sich aul die beiden Seiten des Motorrades und zwar

so gesehen, wie es der Fahrer sieht, wenn er im Sattel sitzi.

MOTE - LIST - NOTES - NOTE:
F.m.: Fino alla matricola - Until V.I.N. - Jusqu'au matricule - Bis zu Matrikel
D.m.: Dalla matricola - From V.I.N. - Du matricule - Vom Matrikel

D: Germania, Germany, Allemagne, Deutschiand.
CH: Svizzera, Switzerland, Suisse, Schweizer,
F: Francia, France, France, Frankreich,
USA: Stati Uniti d'America, Unites Stales of America,
Etats Units d'Amérique - Vereinigle Staaten von Amerika
I: Malia, haly, Halle, ltalien

Il n® di matricola iniziale del modello Alelta electra & 20000001

Initial part number for the motorcycle Aletta electra is 2L000001

Le primiere numero de malricule de la molocyclette Aletta elecira est 20000001
Die nummer der aufangsmatrikel vom motorrad Aletta eiectra ist 2L000001

Dati indicativi soggetti a modifiche senza impegno di preavviso.

All data are subject to modification without prior notice.

Données indicatif sujet au modifications sans obligation de préavis.
Anderungen vorbehalte.

Emesso: APRILE 1984
lussed: APRIL 1984
Imprimé: AVRIL 1984
Herausgegeben: APRIL 1984
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ATTREZZI DI ASSISTENZA

1

g:ul_ln\rgzo’ mu%‘i:'r < DRAWING-TAVOLA
HILFAUSRUSTUNG TABLE-BILD Aletta electra

Coda N. Validity
Nr. Code Validita
N. Cod. Validité
Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG Gultig
YA 1005  Estrattore universale Two jaw puller Extracteur universel Universalausziehr
YA 2286  Estratiore volano magnete Rotor puller Extracteur pour volant Auszieher fiir Schw.
43128 Chiave smontaggio volano Rotor holding tool Cié de blocage volant Halleschiisse! fir Schw.
a7 Attrezzo ancoraggio mozzo frizione Clutch hub holding tool Outil de blocage moyeu embr.  Werkzeug 2ur Verakerung
der Koppunsgabe
YA 1639  Estrattore cuscinelto Bearing puller Extracteur roulement Auszieher des Lager
33047 Attrezzo mont. alb. motore Installing tool, Outil pour montage vilebrequin  Montagewerkzeug
sul carter destro crankshaft right dans le demicarter D. Kurbelwelle im R. Gehduse
YA 1657  Altrezzo estraz. carter sin. Left carter puller Extracteur pour carter gauche  Ausziehferkzeug fir das
Linke Gehduse
YA 1909  Estrattore mozzo Irizione Clutch hub puller Extracteur moyeau embr, Kupplungsnabenszicher
33054 Estrattore boccola a rullini Needle bearing puller, Extracteur pour roulement Auszieher 10r Nadelkafig,

albero pompa olio

oil pump

a aiguilles, pompe & huile

Oelpumpe
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TESTA CILINDRO, CILINDRO, PISTONE, MANOVELLISMO
CYLINDER HEAD, CYLINDER, PISTON, CRANKSHAFT
CULASSE, CYLYNDRE, PISTON ET MANIVELLE
ZYLINDERKOPF, ZYLINDER, KOLBEN

DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD

2

Aletta electra

Index | Code N. Oy Validity
No. | Nr.Code (1] Validith
Pos. | N, Cod. 0.te Valigite
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M ge Gultig
1 40919 Assieme cilindro Cylinder assy Cylindre compl. Zylinder Kpl. 1
2 35504 Prigioniero Stud bolt Goujon prisonnier Stiftschraube 5
3 34206 Pettine irrig. alette Rubber plug Peigne pour allette Flige!scheibenkamm 2
4 Assieme pistone Piston assy Piston compl. Kalben Kpl. 1
37rar/1 B @8597 B ©55,97 B ©55.97 B @55,97
37747/2  C @55,98 C @55,98 ¢ ©55,98 C @55,98
3rr4r/3 D @©55,99 D @55,99 D @55,99 D @55,99
arrania E @56.00 E 256,00 E @56,00 E @56,00
5 34358 Anellino ritegno spinotto Circlip Bague d'arrét Federring 2
6 35376 Coppla segmenti Piston rings Segments Segment 1
7 35218 Guarnizione testa cil. Gasket Joint Dichtung 1
8 34205 Raccordo tubo scarico Union Raccord Anschluss 1
9  N2509-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
10 38228 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
1 31970 Anello di tenuta Seal ring Bague d'étancheité Dichtungsring 2
12 37438 Piastrina reg. cavo frizione Plate Plaquette Platte 1
13 35544/7  Guarnizione base cil. sp. 0,7 mm. Gasket 0,7 mm. Joint 0.7 mm. Dichtung 0,7 mm. 1
35544/8 Guarnizione base cil. sp. 0,8 mm. Gasket 0,8 mm. Joint 0,8 mm. Dichtung 0,8 mm. 1
14 40102 Testa completa Cylinder head assy Culasse compl. Zylinder Kopf Kpl, 1
15 40101 Petting irrig. alette Rubber plug Peigne pour alletle Fligelscheibenkamm 1
16 40100 Pettine irrig. alette Rubber plug Peigne pour ailetle Flilgelscheibenkamm 4
17 N15008-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 9
18 11276 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 8
19 34173 Valvola aspirazione compl. Inlet valve assy Soupape d’aspiration compl. EinlaBventil Kpl. 1
20 35412 Lamella Plate Plague Platte 2
21 3541 Piastrina Plate Plaque Platte 2
22 35408 Vite Screw Vis Schraube 4
23 N15533-G22 Rosetta efastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 4
24 38125 Raccordo Union Raccord Anschluss 1
25 31542 Fascetta Clamp Collier Schelle 1
26 38205 Guarnizione Basket Joint Dichtung 1
27 N2510-G22 Vite Screw Vis Schraube 4
28 N15504-G22 Rosetla piana Washer Rondelle Scheibe 4
29 34473 Assieme albero motore Crankshaft assy Vilebreguin compl. Kurbelwelle Kpl. 1
30 31407 Roselta di rasamento Thrust washer Rondelle d"epaulement Anlaulscheibe 2
31 34961 Blella completa Connecting rod assy Bielle compl, Pleneistauge Kpl. 1
32 21929 Gabbia a rullini Needle bearing Roulement a aiguilles Nadelkafig 1
3 O
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TESTA CILINDRO, CILINDRO, PISTONE, MANOVELLISMO
CYLINDER HEAD, CYLINDER, PISTON, CRANKSHAFT
CULASSE, CYLYNDRE, PISTON ET MANIVELLE
ZYLINDERKOPF, ZYLINDER, KOLBEN

DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD

2

Aletta electra

Index | Coda N. 0.ty Validity
No. Nr. Code 0. Validity
Pos. N. Cod. O.te Validité
N. Code Nr DENOMINAZIDNE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Guftig
3 Hosetta di rasamento Thrust washer Rondelle d’épaulement Anlautscheibe 1
1784/3 0,3 mm. 0,3 mm. 0,3 mm. 0,3 mm.
11794/4 0.4 mm, 0,4 mm, 0.4 mm. 0.4 mm.
11794/5 0,5 mm. 0.5 mm. 0,5 mm. 0,5 mm.
11794/6 0,6 mm. 0.6 mm. 0,6 mm. 0,6 mm.
34 37538 Motore compl. di carburatore, di Engine assy with carburstor, Moteur compl. de carburateur,  Motor mit vergaser,
leve avviamento, starting lever, levier démarrage, commande anlasser, gaug-hebel,
com. cambio, frizione e di candela pearbox. clutch lever, de vilesse, embrayage et bougie Kupplung und Zundungkerze Kpl. 1
and spark plug
3B 283221 Roselta piana Washer Rondelle Scheibe 1
— 31475 Gruppo guarnizioni ed anelii Engine gaskets and Serie joints moteur Motor Dichtungsgruppe 1
di tenuta motare seal ring set
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BASAMENTO
CRANKCASE DRAWING-TAVOLA 3
GEHAUSE TABLE-BILD Aletta electra

Index | Code N. Oty Validity
No. Nr. Coge 0.1a Validit
Pos. N, Cod Qe Valigité
N. Code Nr DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 34455 Carters molore accoppiali compl. Crankcase assy Carters assembles compl. Kurbelgehause Kpl. 1
2 17040 Cuscinetto Bearing Roulement Lager 2
3 24947 Cuscinetto Bearing Roulement Lager 2
4 36357 Anello di tenuta Seal ring Bague d'élancheité Dichtungsring 1
5 22046 Anello di tenuta Seal ring Bague d'étancheité Dichtungsring 1
6 2124 Cuscinetto Bearing Roulement Lager 1
7 30880 Prigioniero Stud balt Goujon prisonnier Stittschraube 4
8 32089 Anello di tenuta Seal ring Bague d'étancheité Dichtungsring 2
9 322 Boccola a rullini Needle bearing Roulement & aiguilles Nadelkafig 1
10 31748 Boccola a rullini per rinvio pompa olio  Needle bearing Roulement & aigullles Nadelkalig 1
1" ms Bussola rif. coperchio destro Bushing Doullle Buchse 2
12 10419 Bussola rif. semicarier Bushing Douille Buchse 2
13 34955 Guarnizione semicarters Gasket Joint Dichtung 1
14 N2515-622 Vite Screw Vis Schraube 13
15 24319 Piastrina Plate Plague Platte 1
16 19620 Raccordo stiato olio Union Raccord Anschluss 1
17 41750 Tubetto Tube Tuyau Rohr 1
18 11524 Tappo scarico olio Drain plug Bouchan Verschluss 1
19 67253 Rosetta di tenuta Washer Rondelle Scheibe 1
20 22457 Attacco inf. motore Engine lower fastening Attague inf. du moteur Motorunterbefestigung 1
21 N7335-622 Vite Scraw Vis Schraube 4
22  N15536-G22 Rosetta elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 4
23 332 Piastrina Plate Plaque Platte 1
24 N1077-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
26 33763 Rinvio contagirl completo Drive unit assy Renvol compl, Vorgelege Kpl. 1
27 33264 Bussola Bushing Douille Buchse 1
28 33265 Pignone Pinion Pignon Ritzel 1
29 33266 Rosetta di rasamento Thrust washer Rondelle dépaulement Anlautscheibe 2
30 N15599 Guarnizione di tenuta Gasket Joint Dichtung 1
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COPERCHI BASAMENTO
CRANKCASE COVERS DRAWING-TAVOLA 4
gomugancl.:s CARTER TABLE-BILD Aletta electra

Index | Coda N. 0.ty v

No. Nr. Code 0.4 Vi
Pos. N. Cod. O.te Vahdile

N. Code Nr. DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig

1 36648 Coperchio destro compl. Right cover assy Couvercle D. compl, R. Deckel Kpl. 1

2 36653 Anello di tenuta alb. awv. Seal ring Bague détancheité Dichtungsring 1

3 34461 Guarnizione tra carter e cop. destro Gasket Joint Dichtung 1

4 N2511-G22 Vite Screw vis Schraube 10

5 34462 Coperchio registro frizione Adjuster clutch cover Couv. réglage embrayage Verstellungdecke! 1

6 34466 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1

7 31094 Anello di tenuta Seal ring Bague d'étancheité Dichtungsring 1

B 33262 Decalcomania cop. pompa 0il pump trim Décalcomanie D. R. Abziehbild 1

9 31699 Coperchio pompa olio 0il pump cover Couvercle pompe huile Oelpumpe Deckel 1
10 24962 Vite Screw Vis Schraube 2
16 37000 Coperchio sinistro Lett cover Couvercle G. L. Deckel 1
17 39514 Decalcomania cop. sinsitro Left cover trim Décalcomanie couv. G. L. Abziehbild 1
18 N2513-G22 Vite fiss. coperchio e flangia Screw Vis Schraube 3
19 N7335-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
20 31819 Tappo carico e conlr. liv. olio il plug Bouchon Propfen 1
21 27960 Rosetta di tenuta Washer Rondelle Scheibe 1
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KICK START

TETRAN

AVVIAMENTO A PEDALE
PEDAL DE MISE EN MARCHE
LASSEN

DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD

Aletta electra

>12

.

Index | Code N. Oty Validity

No. | Nr. Code 0.1 Validita

Pos. N. Cod, 0.1 Validité

N. Cods Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 36647 Albero comando avviamento Starter crank shaft Arbre de démarrage Kickstarterwelle 1
2 39489 Ingranaggio avviamento Z=27 Gear Z=27 Engranage Z=27 Azhnard Z2=27 1
3 4551 Rosetta di rasamento Thrus! washer Rondelle d'épaulement Anlaufscheibe 1
4 23n Manicotto scorrevole Ratcher starter Manchaon Mutfe 1
5 23295 Anello elastico Circlip Bague d'arrét Federring 1
6 1105 Molla Spring Ressor Feder 1
7 23378 Vite distacco manicotto Screw Vis Schraube 1
8 6725/3 Guarnizione Gaskel Joint Dichtung 1
9 20489 Scatolino rit. molia Cover Boite Kleine 1
10 1108 Molia Spring Ressart Feder 1
11 9442 Parno Pin Pivol Stift 1
12 39050 Leva avviamento compl. Starter crank assy. Levier demarrage compl. Hebel Kpl. 1
13 39049 Morsetto Clamp Eton Klemme 1
14 33742 Manicotto Rutiber Manchon Mutfe 1
15 N21507 Stera 1/4" Ball 1/4 Bille 1/4" Kungel 1/4" 1
16 32203 Molla Spring Ressort Feder 1
17 331t Tappo Plug Bouchon Verschiuss 1
18 32205 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1
19 N21206-G2 Anello elastico Circlip Bague d'arrét Federring 1
20 N1142-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
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TRASMISSIONE PRIMARIA, FRIZIONE
PRIMARY DRIVE, CLUTCH
TRANSMISSION PRIMAIRE, EMBRAYAGE
ERSTER ANTRIEB, KUPPLUNG

DRAWING-TAVOLA

TABLE-BILD

Aletta electra

Ingex | Code N. Oty Validity
No. | Nr. Code 0t Validita
Pos. N. Cod. Ote Validité
N Code Nr. | DENDMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 35001 Coppia Ingr. trasm. primaria Set of maiched primary Engrenages trans. prim. Stirnraderpart 1
2 23132 Anglio OR 0 ring Joint O 0 Ring 1
3 Roselta di rasamento Thrust washer Rondelie d'épaulement Anluatscheibe 1
7969/3 sp. 0,3 mm 0,3 mm, 0.3 mm. 0,3 mm.
7989/4 sp. 0.4 mm. 0.4 mm, 0.4 mm, 0.4 mm.
7989/8 sp. 0,8 mm, 0,8 mm, 0.8 mm. 0,8 mm.
7989/10  sp. 1,0 mm. 1,0 mm, 1,0 mm. 1,0mm.
7989/12  sp. 1.2 mm. 1.2 mm, 1,2 mm. 1,.2mm.
4 8043 Malla frizione Clutch spring Ressort embrayage Feder 4
5 9499 Bicchiere molla Spring cup Coupelle Bedenscheibe 4
6 13535 Dado a codolo Nut Ecrou Mutter 4
7T 41185 Mozzo portadischi Clutch hub Mayeu porte-disques Schwibehalternabe 1
8 22410 Rosefta di rasamento Thrus! washer Rondetle d'épaulement Anluatscheibe 1
9 9505 Disco guarnito dent, int. Plate Disque Scheibe 1
10 37533 Disco guarnito Plate Disque Scheibe 5
11 41184 Spingidisco Clutch raleasing disc Plaque de press. Drukplatte 1
12 9509 Disco liscio Plate Disque Scheibe 4
13 23442 Rosefta di sicurezza Washer Rondelle Schelbe 1
14 N15088 Dado Nut Ecrou Mutter 1
15 6146 Vite registro frizione Adjusting screw Vis de reglage Einstellschraiibe 1
16 6147 Dado Nut Ecrou Mutter 1
17 6100 Puntalino di disinnesto Clutch release plate Plaque d'émbrayage Auskupplungplatte 1
18 N21505 Stera 3/16™ Ball 3/16" Bile 3/16° Kugel 3/16" 1
19 36098 Aslina di disinnesto Clutch release tube Tuyau embrayage Auskupplungrohr 1
20 35033 Leva com, Irizione Clutch lever Levier embrayage Hebel 1
21 1199 Angllo di tenuta Seal ring Ressort Feder 1
22 9520 Molla Spring Ressor Feder 1
23 35035 Vite Screw Vis Schraube 1
24 N15580 Rosetta di tenula Washer Rondelle Scheibe 1
25 N21007 Linguetta americana Key Clavetie Keil 1
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CAMBIO VELOCITA
GeAR 80X DRAWING-TAVOLA 7
WESCHELGETRIEBE TABLE-BILD Aletta electra

index |  Code N. Q.ly Validity
No. | Nr. Code 0t Validita
Pos. | N, Cod. 0.te Validit
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 39490 Albero primario compl. Mainshaft assy Ensemble arbre primaire Hauptwelle Kpl. 1
2 34y Albero primario Z=10 Main shaft Z=10 Arbre prim. Z=10 Hauptwelle Z=10 1
3 3nes Ingran. 5* vel. A.P.Z=19 Gear, main shaft 5th Z=19 Pignon 5éme A.P. Z=19 Stirnrader 5, Z=19
4 AN Ingran. 3* vel. Z=15¢ Gear, 3rd 2=15 Pignon 3éme Z=15, Stirnrader 3, Z=15
4* vel, AP. 2217 Ath Z=17 main shaft d4gme Z=17 A.P. 4,2=17 1
5 3Ny Ingran. 6* vel. A.P. Z=20 Gear, main shaft 6th Z=20 Pignon Béme A.P. Z=20 Stirntader 6, Z=20 1
6 Inn Ingran. 2* vel. A.P. Z=14 Gear. main shaft 2nd Z=14 Pignon 2éme A.P. 2=14 Stirnrader 2, Z=14 1
7 3neo Angllo elastico Circlip Bague d'élancheite Federring 5
9 39492 Albero secondario compl. Countershaft assy Ensemble arbre secondarire Nebenwelle Kpl. 1
10 37182 Albero secondario Counter shaft Arbire secondaire Nebenwelle 1
11 39493 Ingran. 2* vel. A.S. Z=28 Gear, counler shaft 2nd Z=28  Pignon 2éme A.S. Z=28 Stirnrader 2, Z=28 1
12 3anm Ingran. 6* vel. A.S. Z=17 Gear, counter shaft 6th Z=17  Pignon Béme A.S. Z=17 Stirnrader 6, Z=17 1
13 37176 Ingran. 3* vel. A.S. Z=22 Gear, counter shat 3rd Z=22  Pignon 3éme A.S. Z=22 Stirnrader 3, Z=22 1
14 3N77 Ingran. 4* vel. A.S. =20 Gear, counter shaft 4th Z=20  Pignon 4éme A.S. Z=20 Stirnrader 4, Z=20 1
15 3an7m Ingran, 5* vel. A.S. Z=19 Gear, counter shaft 5th Z=19  Pignon 5éme A.S. 2=18 Stirnrader 5, Z=19 1
16 11794/10  Rosetta di rasamento sp. 1 mm. Thrust washer 1 mm, Rondelle d'epaulement 1 mm.  Anlaufscheibe 1 mm. 1
17 39494 Ingran. 1* vel. A.5. Z=32 Gear, counter shaftist Z=32 POignon 1ére A.S. 2=32 Stirnrader 1 Z=132 1
18 Rosetta di rasamento Thrust washer Rondelle d'épaulement Anlautscheibe 2
22440/3  sp. 0,3 mm. 0,3 mm. 0,3 mm. 0,3 mm.
22440/4 sp. 0,4 mm, 0.4 mm. 0.4 mm, 0,4 mm
22440/6  sp. 0,6 mm. 0.6 mm. 0,6 mm, 0,6 mm,
22440/8  sp. 0.8 mm. 0,8 mm. 0,8 mm. 0.8 mm.
22440/10  sp. 1,0 mm, 1,0 mm. 1,0 mm. 1,0 mm.
19 Rosetla di rasamento Thrust washer Rondelle d'épaulement Anlauischeibe 1
10789/4 sp. 0,4 mm, 0.4 mm. 0,4 mm, 0.4 mm.
10789/5  sp. 0,5 mm, 0,5 mm. 0,5 mm. 0,5mm.
10789/7  sp. 0,7 mm. 0,7 mm. 0,7 mm. 0,7 mm.
10789/10  sp. 1,0 mm. 1.0 mm. 1,0 mm. 1.0 mm,
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CAMBIO VELOCITA

GEAR BOX DRAWING-TAVOLA

BOITE DE VITESSE

WESCHELGETRIEBE TABLE-BILD Aletta electra

Index |  Code N. Oty Valigity
No. Nr. Code 0 Validita
Pos. N. Cod. 0.t Valigié
N Code Nr. DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG ge Gultig
20 Rosetta di rasamento Thrust washer Rondelle d'épaulement Anlaufscheibe 1
3408/4 sp. 0,4 mm. 0.4 mm, 0.4 mm. 0.4 mm.
9408/5 sp. 0.5 mm. 0.5 mm. 0.5 mm. 0.5mm.
9408/6 sp. 0,6 mm. 0,6 mm. 0,6 mm, 0,6 mm.
9408/8 sp. 0.8 mm. 0.8 mm. 0,8 mm. 0,8 mm.
9408/10 sp. 1.0 mm. 1.0 mm. 1.0 mm. 1,0 mm.
9408/12 sp. 1,2 mm. 1,2 mm, 1,2 mm. 1,2mm.
21 31740 Pignone uscita cambio Z=14 Pinion Z=14 Pignon =14 Ritzel Z=14 1
N Pinione uscita cambio 2=15 (di serie)  Pinlon Z =15 (standard) Pignon Z=15 (Standard) Ritzel Z=15 (In serie) 1
22 31743 Plastrina Plate Plague Platte 1
23 N2482-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
24 N15535-G22 Rosella elastica Spring washer Rondelle éfastique Federscheibe 2
25 38737 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstlck 1
26 19789 Anello OR 0 ring Joint O 0 Ring 1
21 22440/4 Roselta di rasamento sp. 0.4 mm. Thrust washer 0.4 mm. Rondelie d'épaulement 0,4 mm. Anlaufscheite 0,4 mm, 1
28  22440/10  Roselta di rasamento sp, 1,0 mm. Thrust washer 1,0 mm, Rondelle d"épaulement 1,0 mm, Anlaufscheibe 1,0 mm. 1
29 42644 Rullino Roller Aiguille Rolte 32
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COMANDO CAMBIO

SHIFTER DRAWING-TAVOLA
COMMANDE DE VITESSE LE-BI
GANGSCHALTUNG TAB LD Aletta electra
A
Nin| cwn G | Vel
pos. | N Cod. 0e Valigité
N Coda Nr. DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 37166 Albero com. forcelle Shifter cam Artire comm . fourcher Gabelwelle 1
2 36232 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1
3 36233 Interruttore folle Neutral switch Interrupteur neutre Neutralschalter 1
4 N15587 Rosetta di lenuta Washer Rondelle Scheibe 1
5 Rosetta di rasamenlo Thrust washer Rondelle d épaulement Anlautscheibe 1
36639/3  sp. 0.3 mm. 0,3 mm. 0,3 mm. 0,3 mm,
36639/4 sp. 0.4 mm, 0.4 mm. 0,4 mm. 0.4 mm,
36639/5  sp. 0.5 mm. 0,5 mm. 0,5 mm. 0,5 mm.
36639/6  sp. 0.6 mm. 0.6 mm, 0.6 mm. 0,6 mm,
36639/7  sp. 0,7 mm. 0,7 mm. 0.7 mm. 0.7 mm,
36639/8 sp. 0.8 mm. 0,8 mm, 0.8 mm. 0.8 mm.
36639/10  sp. 1,0 mm, 1,0 mm, 1,0 mm. 1,0mm,
6 Rosetta di rasamento Thrust washer Rondelle d'épaulement Anlautscheibe 1
36234/3  sp. 0,3 mm. 0.3 mm. 0,3 mm. 0.3 mm.
36234/5  sp. 0,5 mm. 0.5 mm. 0.5 mm. 0,5mm.
36234/7  sp. 0,7 mm. 0,7 mm. 0,7 mm, 0,7 mm.
36234/10  sp. 1.0 mm. 1.0 mm, 1,0 mm, 1,0 mm.
T 39892 Perno supp. forc. ingr. sec. Pin, countershaft gears Pivot Stift 1
8 18011 Perno supp. forc. ingr. prim. Pin, mainshaft gears Pivot Stift 1
9 35327 Forcella inn. 5* e 6* vel. Fork gear shitter 5th 6th Fourche 5éme, Béme Schaltgabelachse 5, 6 1
10 35329 Forcella inn, 1* e 4é vel. Fark gear shifter 1st, 4th Fourche 1ére, 4éme Schaltgabelachse 1,4 1
11 37165 Forcella inn. 2* e 3" vel. Fork gear shifter 2nd, 3rd Fourche 2éme, 3éme Schallgabelachse 2,3 1
12 20619 Puntalino fissa marce Pawl outer Clique d’arrét Sperzklinke 1
13 42642 Malla Spring Ressort Feder 1
14 9534 Tappo Plug Bouchon Verchsluss 1
15  N15593 Rosetta di tenuta Washer Rondelie Scheibe 1
16 42478 Selettore com. cambio Shifter Selecteur Schaltwelle 1
17 2mo3 Molla Spring Ressort Feder 1
18 36644 Molla Spring Ressort Feder 1
19 36645 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstlck 1
20 31788 Rosetta di ramaneto Thrust washer Rondelle d'épaulement Anlaufscheibe 1
21 36646 Vite Screw Vis Schraube 1
22 19564 Dado Nut Ecrou Mutter 1
23 30328 Leva com. cambio compl. Crank lever assy Levier compl. Hebel Kpl. 1
24 26343 Manicatto Sleeve Manchon Muft 1
25 N10B5-G22 Vite Screw Vis Schraube 1 ®)
2%  N15033- n
622 dado Nut Ecrou Mutter 1
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LUBRIFICAZIONE
gg.upg;u?&o DRIVE DRAWING-TAVOLA 9
MOTORSCHMIERUNG TABLE-BILD Aletta electra

index | Code N. Oy Validity
No. Nr. Code 04 Valigita
Pos. | N, Cod, 0.te Validité
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultg
i 31753 Pignone com. alb. rinvio poma Z=18  Pinion Z=18 Pignon Z=18 Ritzel Z=18 1
2 39773 Dado Nut Ecrou Mutter 1
3 3256 Rosetta di sicurezza Washer Rondelle Scheibe 1
4 34472 Alb. rinvio com. pompa Shaft Arbre Welle 1
5 34990 Ingranaggio com. pompa Z =32 Pinion Z=32 Pignon Z =32 Ritzelz Z=132 1
6 33270 Rosetta di rasamento Washer Rondelle Scheibe 2
7 32287 Pompa olio compl. 0il pump assy Pompe a huile compl, Del pumpe Kpl, 1
B 17683 Anello di tenuta Seal ring Bague d'étancheite Dichtring 1
9 19069 Raccordo Union Raccord Verbindungsstick 2
10 19070 Vite Screw Vis Schraube 2
" 18071 Rosetta di tenuta Washer Rondelle Scheibe 4
12 24962 Vite Screw Vis Schraube 2
13 41218 Condotto dal serb. alla pompa Pipe Tuyau Verbindung 1
14 18921 Anello elastico Circlip Bagne élastique Sicherungsring 2
15 34470 Passacavo Grommet Guide-cable Kabellihrung 1
16 4217 Condotto dalla pompa al carburatore Fipe Tuyau Verbindung 1
17 33273 Fascetta Clamp Collier Scheibe 2
18 35056 Serbatoio olio 0il tank Reservoir huile Del tank 1
19 23413 Condotto sfiato Breather pipe Tuyau de renifiard Entluftungsohr 1
20 18921 Angllo elastico Circlip Bague élastique Sicherungsring 1
21 22820 Raccordo carico olio Union Raccord Verbindungsstiick 1
22 22821 Fascetta Clamp Collier Schelle 1
23 22822 Filtro Filter Filtre Filter 1
24 37552 Tappo Plug Bouchon Verschluss 1
25 N1081-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
2% 2709 Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
27 14868 Dago Nut Ecrou Mutter 2
28 35057 Interruttore livello olio 0il level switch Intesrupteur Schalterspion 1
29 23118 Anello OR 0 ring Joint 0 0 Ring 1
30 9408/7 Rosetta di rasamento Thrust washer Rondelle d’épaulement Anlautscheibe 1
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PARTE ELETTRICA, AVVIAMENTO ELETTRICO
IGNITION SYSTEM, ELECTRIC STARTER
PARTIES ELECTRIQUES, DEMARREUR ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE TEILE, FLEKTRISCHE ANLASSEN

DRAWING-TAVOLA

TABLE-BILD

10

Aletta electra

2
Index Code N. Qiy Validity
No. | Nr. Code o Validita
Pos N. Cod. 0.te Validité
N. Code Nr DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Guhig
1 36999 Flangia Flange Flasque Flasch 1
2 Tne Bussola ril. Nlangia Bush Douille Busche 2
3 N7335-622 Vite Screw Vis Schraube 2
4 N2513-G22 \Vite Screw Vis Schraube 3
5 3700 Motorino di avviamento compl. Starting motor assy Démarreur compl. Anlassmotor Kpl. 1
6  N2509-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
7 37002 Vite Screw Vis Schraube 6
B  N15536-G22 Rosetla elaslica Spring washer Randelie eiastique Federscheibe 6
9 Rosetta di rasamento Thrust washer Rondelle d'épaulement Anlautscheibe 1
37003/2  sp. 0.2 mm, 0.2 mm 0.2 mm. 0.2 mm.
37003/5 sp. 0.5 mm. 0.5 mm 0,5 mm. 0,5mm
37003/8  sp. 0,8 mm, 0,8 mm 0,8 mm. 0,8 mm,
37003/10  sp. 1,0 mm, 1,0 mm 1,0 mm. 1,0 mm,
10 37004 Coperchietto motoring avy, Caover Couvercle Deckel 1
11 14837 Vite Screw Vis Schraube 2
12 41987 Volano eletironico compl. di corona Electronic flywheel assy Volant electronique compl. Schwungmagnelzunder Kpl. 1
13 37924 Statore completo Stator assy Stator compl. Stator Kpl, 1
14 33843 Passacavo Grommet Guide-cable Kabelfuhurung 1
15 35659 Piastra statore Stator plate Plague stator Stator platte 1
16 N7558-G22 Vite Screw Vis Schraube 3
1T N15776-G22 Rosetla Washer Rondelle Scheibe 3
18 N15502-G22 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 3
19 35588 HBobina elettronica Ignition module Cenrale elecir, Elektr. Zentral 1
20 37926 Regolatore elettronico Regulator Regulateur Regler 1
21 37927 Teleruttore avv, elettrico Solenoid starter Télérupteur dém. Fernschalter 1
22 N2871-G22 Vite Screw Vis Schraube 3
23 N15765-6G22 Rosetia elaslica Spring washer Rondelle elastique Federscheibe 3
24  N21002 Linguetta americana Key Clavette Keil 1
25 12696 Dado Nut Ecrou Mutter 1
26 19563 Rosetta Washer Rondelle Sheibe 1
27 39788 Flangia compl. Flange assy Flasque compl. Flansch Kpl. 1
28 33/ Disco fiss. corona Disc Disque Scheibe 1
29 8146 Rosetta di sicurezza Washer Rondelle Scheibe 6
30 N1077-G22  Vite Screw Vis Schraube 6
31 N1077-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
32  N15504-G22 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 4
33 N1053-G22  Vite Screw Vis Schraube 2
34 6287 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 2
35  N15535-G22 Rosetta elastica Spring washer \ Rondelle elastique Federscheibe 2 (3
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PARTE ELETTRICA, AVVIAMENTO ELETTRICO
IGNITION SYSTEM, ELECTRIC STARTER

PARTIES ELECTRIQUES, DEMARREUR ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE TEILE, FLEKTRISCHE ANLASSEN

10

Aletta electra

DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD

Index | Code N, Oty Validity
No. | Nr. Code 0.t Valigila
Pos, N. Cod, O.te Validité
N Code Nr. DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig

36  Ni1078-G22 Vite Screw Vis Schraube 2

37 40039 Centralina contr. avviam. Starting control system Centr. contrdle Anlasskontrolle 1

38 18048 Passacavo Cable-guide Guide-cable Kabelflhrung 4

39 40364 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick 4

40  N1053-G22 Vite Screw Vis Schraube 2

41 30568 Dado Nut Ecrou Mutter 4

42  N15548-G22 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 2

43 40365 Microteleruttore Relay Relay Relay 1

44 22459 Candela accensione CHAMPION N2 Spark plug CHAMPION N2 Bougie CHAMPION N2 Zundungkerze CHAMPION N2 1

45 30657* Pipetta candela Spark plug cap Capouchon bougie Zundungkerze Kappe 1

23158* Pipetta candela Spark plug cap Capouchon bougie Zundungkerze Kappe 1

47 4157 Coperchio completo lato pignone Cover assy Couvercle compl, Deckel Kpl. 1

48 4158 Bussola Bush Douille Buchse 3

49 4170 Vite Screw Vis Schraube 3

50  N15534-G22 Roseita elastica Spring washer Rondelle elastique Federscheibe 3

51  N15502-G22 Roselta piana Washer Rondelle Sheibe 3

52 41159 Pignone completo Pinlon Pignon Ritzel 1

53 41160 Rosetta di rasamento Thrust washer Rondelle d'epaulement Anlautscheibe 6

54 41161 Flangia completa Flange assy Flasque compl. Flasch Kpl. 1

55 41162 Bussola Bush Doullle Buchse 1

56 41163 Prigioniero Stud boit Goujon prisionnier Stiftschraube 2

57 41164 Indotto completo Armature assy Induit compl. Zunge Kpl. 1

58  N21205-G0O Anello elastico Circlip Bague darret Federring 1

59 41165 Rosetta di rasamento Thrust washer Rendelle d'epaulement Anlaufscheibe 3

B0 41166 Rosetta isolante Washer Rondelle Scheibe 1

61 4167 Carcassa compl, awwolgim, d'eccitazione Widing frame assy Carcasse avec bobinage compl,  Gerlst mit Wicklungs Kpl. 1

62 41168 Spazrola Brush Brosse Blirste 2

63 41169 Coperchio lato collettore Cover Couvercle Decke! 1

B4  N15192-G22 Dade Nut Ecrou Mutter 2

65 N15635-G22 Roselta dnlellata Spring washer Rondelle elastique Federscheibe 2

66  N15503-G22 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 2

67  N15032-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 2

B8  N15535-G22 Rosetta elaslica Spring washer Rondelle elastique Federscheibe 1 o)

69  N15503-G22 Roselta piana Washer Rondelle Scheibe 2

70 43183 Rotore compl. di corona Rotor assy Rotor compl, Rotor Kpl. 1 @

71 N15767-G22 Rosetta Washer Rondelle Scheibe 4

72 N15033-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 4

73 26548 Pipetta candela (D,CH,F) Cap, spark plug (D,CH.F) Capouchon bougie (D,CH,F) Zundungkerze (D,CH F) 1

74 21615 Cappuccio (D,CH,F) Cap (D.CH.F) 4 Capouchon (D,CH,F) Kappe (D,CH.F) O

75 39260 Rosetta Washer - Rondelle Scheibe

*: In alternativa - In alternative - En alternative - Die Auswhal.
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CARBURATORE
CARBURETOR DRAWING-TAVOLA 1 1
CARBURATEUR
TABLE-BILD Aletta electra
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Index | Code N. Q.ty Validity
No. Nr. Code 0.13 Validita
Pos. | N.Cod Q.e Validité
N, Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 35363 Piastrina Plate Plaguette Pidtchen 1
2 35367 Levetta starter Starter lever Levier starter Ziindhebel 1
3 35368 Maolla Spring Ressort Feder 1
4 39326 Carburat. Dell'Orto PHBL 24 BD Carburetor Dell'Orto PHBL 24 BD Carburateur Dell'Orto PHBL 24 BD Vergaser Dell'Orto PHBL 24 BD 1
5 35362/50 Valvola gas da 50 Throtile 50 Soupape 50 Ventil 50 1
6 35382 Molla Spring REssort Feder 1
7 35371736  Spillo conico D 36 Needle valve D 36 Epingle D 36 Kegeinadel D 36 1
B 35353 Fermaglio Retainer Arrét Aufhalter 1
9  35546/264 Polverizzalore 264 K Nozzle 264 K Pulverizateur 264 K Duse 264 K 1
10 35354 Coperchio Cover Couvercie Deckel 1
1 23981 Vite Screw Vis Schraube 2
12 4103 Vite tenditilo Screw Vis Schraube 1
13 23987 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
14 12029 Vite reg. valv. gas Screw Vis Sthraube 1
15 12030 Maolla Spring Ressort Feder 1
16 23983 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1
17 35355 Dispos. avviamento Starting device Dispositiv de démarrage Startvorrichtung 1
18 32855 Vite Screw Vis Schraube 1
19 12032/70  Getto starter da 70 Starting jet 70 Gliceur 70 VergaserdUser 70 1
20 12033 Vite regol. miscela Screw Vis Schraube 1
21 12034 Molla Spring Ressort Feder 1
22 23885 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1
23 35356 Gr. spillo chius. benzina Needle valve Epingle Nadeleinsate 1
24  5761/50 Getto minimo da 50 Low speed jet 50 - Gliceur ralenti 50 Leerlauldise 50 1
25 35357 Galleggiante gr. 8 Float gr.8 Flotteur gr. 8 Schwimmer gr. 8 1
26 12037 Perno galleggiante Pin Pivot Schwimmershift 1
27 35358 Corpo vaschelta Floal housing Corp de bac Schwimmergehause 1
28 12040 Tappo Plug Bouchon Verschiuss 1
29 120417100 Getto max. da 100 High speed jet 100 Gicleur pricipal 100 Haptduse 100 1
30  N21307-GO  Anello elastico Circlip Bague d"arrét Federring 1
k)| 12046 Pipetta tubo benzina Inlet elbow Pipette Pipette 1
32 12048 Vite Screw Vis Schraube 1
n 1245 Cappuccio Cap Capuchon Kappe 1
\
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CARBURATORE
CARBURETOR DRAWING-TAVOLA
CARBURATEUR
VERGASER TABLE-BILD Aletta electra
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Index |  Code N. D1y Validi
No. | Nr. Code 0t Valigi
Pos. | N. Cod. Qte Validite
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Guhig
34 39827 Cornetto aspirazione Union Raccord Anschiuss 1
35 23982 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
36 12045 Filtro benzina Filter Filtre Filter 1
37 35364 Gruppo guarnizioni Gaske! set Joint compl. Dichtung Kpl. 1
{comprendente i n, 35, 36, 38, 39, (with n. 35, 36, 38, 39, 40, (avec n. 35, 36, 38, 39, 40, (mit n, 35, 36, 38, 39, 40,
40, 41, 42, 43, 44, 13) 41, 42, 43, 44, 13) 41, 42, 43, 44, 13) 41, 42,43, 44, 13)
38 19426 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 3
39 23984 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 3
40 3390 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 3
41 12042 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 3
42 35360 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 3
43 12453 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 3
44 35361 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 3
45 29042 Tubetlo sfiato Exhaust pipe Tuyau d'échappement Auspuffrohr 2
46 21810 Fascetta Clamp Collier Schelle 2
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ASPIRAZIONE E FILTRO ARIA
AIR BOX AND FILTER
ASPIRATION ET FILTRS
ANSAUGEN UND FILTER

DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD

12

Aletta eleclra

Indéx |  Code N 0.ty Vatidity
No. | Nr. Code 0.fa Validita
Pos. | M. Cod O.te Validité
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 37300 Scatola filtro aria completa Air cleaner assy Bdite compl. Filtergehause Kpl. 1
2 3889 Scatola filtro Alrbox Baite filtre Gahause 1
3 37305 Filtro aria Air filer Filtre air Fillergehduse 1
4 33 Bocchettone Smal opening Vis de pass Verschlussstoplen 1
5 37309 Coperchio Cover Couvercle Deckel 1
6 16329 Vite Screw Vis Schraube 3
T 33279 Fascetta ; Clamp Collier Schelle 1
8 40604 Raccordo Union Raccord Wiederverbindung 1
9 33288 Antivibrante Damper Eiément antivibrant Schwingsdampfer 3
10 16136 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick 3
11 N15549-G22 Rosetla Washer Rondelle Scheibe 4
12 N1083-G22 Vite Screw Vis Schraube 3
13 3299 Fascetta Clamp Collier Schelle 1
14 37306 Coperchio Caver Couvercle Deckel 1
15 37307 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstlck 1
16 N15193-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 1
17 27353 Molletta Spring Ressort Feder 1
18 37923 Guarnizione Gasket Joint Dichtung Y
19 N15536-G22 Roselta elastica Spring washer Rondelle elastique Federscheibe 3
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DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD

13

Aletta electra

W

Index | Code N. Oty Valldity
No. Nr. Code 014 Validita
Pos. | N. Cod. 0.1e Valigie
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Guitig
1 89275 Assieme telaio con cuscinetti Frame assy with head bearings  Chassis avec roulement direction F. gestell und lenk Lager 1
2 22672 Cuscinetto radiale rigido Head bearing Roulement rigide Streiflager 2
3 23646 Rondella di spallamento Thrus! washer Rondelle d'épaulement Anlautscheibe 2
4 39309 Aftacco ant. motore Engine front cap Altelage avant moteur Vorderverbindung 2
5 N1079-G22 Vite Screw Vis Schraube 4
6  N15504-G22 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 8
7T 14868 Dado Nut Ecrou Mutter 6
8 39 Attacco post. motore Engine rear cap Attelage arr. moteur Hinterverbindung 1
9 N1162-G22 Vite fissaggio ant, motore Screw Vis Schraube 1
10 N1156-G22 Vite fissaggio post. motore Screw Vis Schraube 1
11 14668 Dado Nut Ecrou Mutter 4
12 N15506-G22 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 9
13 39888 Supporto appoggia piedi destro R. foot rest haider Support repose-pled D. R. Fussraste 1
14 N1647-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
15 N15541-G22 Rosetla elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1
16 39236 Appoggiapiede destro R. foot rest Repose-pieds 0. R. Fussraste 1
17 39235 Manicotto Boot Manchon Mutfe 2
18 39237 Appoggiapiede sinistro L. foot rest Repose-pies G. L. Fussraste 1
19 354N Molla destra Right spring Ressort D. R, feder 1
20 35470 Molia sinistra Left spring Ressort G. L. feder 1
21 20527 Perno Pin Pivot Stift 2
22 N20066-G22 Copiglia Cotter pin Goupille Spint 2
23 32158 Appoggiapiede passeggero compl. Foot rest assy Repose-pied compl. Fussraste Kpl, 2
25  N15037-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 2
26 N15540-G22 Rosetla elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2
2T 39334 Molla Spring Ressort Feder 1
29 23817 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 1
30 N21204-G2 Anelio elastico Circlip Bague d'arrét Federring 1
31 25927 Supporto cavi trasmissioni Holder Support Halter 1
32 N1081-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
3 er8 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 1
M 32754 Rullo tendicatena inferiore Lower chain roll Rouleau chaine inf, Katter rolle 1 O
35 30045 Distanziale Spacer Entretoise Distanztlck 1
36 222M Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 2
37 N1096-G22 Vite Screw Vis Schraube 1 @
38 37959 Serratura antifurto compl. Anti-teft lock assy Serrure anti-vol compl, Sichereitschloss Kpl. 1
33 s Serratura per casco e sella compl, Lock assy Serrure compl, Schivsser Kpl. ®)
40 35531 Chiave grezza Raw key Clef primitive Schissel
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%‘g ASSEMBLY DRAWING-TAVOLA 1 3

CHASSIS
RAHMEN TABLE-BILD Aletta electra

.
l il
42 ¥ aa
W
_—

Index Coode N, Oy Validity

No. Ni. Code 18] Validita

Pos. M. Cod. Q.2 Vatidité

N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
41 N1076-G22 Vite Scraw Vis Schraube 2
42 39317 Cavalletto centrale Central stand Bequille centr. Kippstander 1
43 39320 Bussola Bush Doullle Buchse 2
44 39369 Molla esterna Outer spring Ressort extar, Aussenleder 1
45 39368 Molla interna Inner spring Ressort inl, Innenfeder 1
46 39881 Gamba laterale Side stand Bequille lat. Seitenbock 1
47 39385 Vite Screw Vis Schraube 1
48  N15198-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 1
49 13335 Rosetta plana Washer Rondelle Scheibe 1

50 17847 Manicotto ant, serb. carb. Boot Manchon Mutfe 2

51 33632 Antivibr. ant. serb. carb. Rubber plug Caoutchouc Gummistick 2

52  N2903-G22 Vile Screw Vis Schraube 2

53  N15504-G22 Rosefta piana Washer Rondelle Scheibe 2

54 39325 Portapacchi Parcel rack Porte-bagages Gepackhalter 1

55  N1142-G22 Vite Screw Vis Schraube 1

56  N2561-G22 Vite Screw vis Schraube 1

57 1911 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 2

58  N1138-G22 Vite Screw Vis Schraube 1

59  N15538-G22 Rosetla elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1
60 N1083-G22 Vi Screw Vis Schraube 1
61  N15549-G22 Rosella piana Washer Rondeile Scheibe 2
62  N15536-G22 Roselta elastica Spring washer Rondelle élastique Federschelbe 2
83 30593 Gommino Rubber Cautchouc Gummistiick 2
64 37880 Distanziale Spacer . Entretoise Distanzstilck 2
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SOSPENSIONE ANTERIORE «LLOBE»
FRONT FORK ASSEMBLY «LLOBE»
SUSPENSION AVANT «LLOBE»
TELESKOPGABEL «LLOBE»

DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD

14

Aletta elecira

Index |  Code N. Oy Validity

No. | Nr. Code 0t Valiita

Pos. N. Cod 0.t Validite

N Code Nr. DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Guhig
1 15396 Calotta parapolvere Shield head Chape de protection Schutz Kappe 1
2 15397 Rondeila spallam. cuscin. Thrust washer Rondelle d'épaulement Passcheibe 5
3 22756 Rondella spallam. cuscin. Thrust washer Rondelle d'épaulement Passcheibe 1
4 22757 Guarnizione parapolvere Gasket Joint de protection Dichtung 1
5 23138 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1
b 40967 Dado serragglo tesla di sterzo Upper bracket nut Ecrou du pont de fourche sup.  Mutter 1
T 23924 Rosetta Washer Rondelie Scheibe ]
B 23925 Ghiera registro cuscinetti Adjuster bearing Emboul de réglage Nutmutter 1
9 33497 Scorrevole destro completo Right slider assy Montant D, compl. Bein R. Kpl, 1
10 23929 Anelio di tenuta Seal ring Bague d'#tanchéité Dichtring 4
11 23930 Vite scarico olio Drain screw Vis de vidange Ablassschraube 2
12 23931 Rondella di tenuta Sealing washer Rondelle d'étanchiété Dichtring 2
13 23936 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 2
15 34854 Rondella piana Washer Rondelie Scheibe 2
16 36298 Anello elastico Snap ring Bague élastique Sicherungsring 2
17 34853 Valvola Valve Soupape Ventil 2
18 36299 Cilindro supporto Cylinder Cylindre Zylinder 2
19 36300 Rondella valvola Washer valve Rondelle soupape Ventilscheibe 2
20 23947 Anello distributore Ring Bague Schelbe 2
21 23948 Molla di arresto Lockspring Ressort d'arrét Sicherungsteder 2
22 23950 Anglio elastico Snap ring Bague élastique Sicherungsring 2
23 23991 Stantuffo Damper valve Piston Kolben 2
24 23953 Randella Washer Rondelle Scheibe 2
25 33500 Scorrevole sin. completo Left slider assy Montant G. compl. Bein L. Kpl. 1
26 23968 Asta di forza Fork tube Barre de force Druckstab 2
27 36297 Valvola compl, Valve cpl. Soupape complete Ventil Kpl. 2
28 3630 Variatore Dumper Variateur Variator 2
29 34856 Rondella piana Washer Rondelie Feder 2
30 N2558-G22 Vite Screw Vis Schraube 4
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SOSPENSIONE ANTERIORE «LLOBE»
FRONT FORK ASSEMBLY «LLOBE»
SUSPENSION AVANT «LLOBE»
TELESKOPGABEL «LLOBE»

DRAWING-TAVOLA

TABLE-BILD

14

Alelta electra

—
ﬁ
index | Code N. Oty Validity
No. | Nr. Cooe 0. Valigita
Pos. N. Cod 0.te Validité
N Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
31 26310 Rosetta elastica Spring washer Rondelle d'arrét Sicherungsscheibe 5
32 33502 Sospensione completa Front fork assembly Souspension comp. Teleskopgabel Kpl. 1
33 23918 Morsetlo blocc. manubrio Clamp Eton Kiemme 2
37061« Morsgtio blocc. manubrio Clamp Eton Klemme 2
34 33693 Base di sterzo con perno Stem & lower bracket Point de fourche infér, Gabelbricke unten ]
35  27888° Testa di sterzo Upper bracket Poimt de fourche sup. Gabelbriicke oben 1
2307* Testa di sterzo Upper bracket Point de fourche sup. Gabelbricke oben 1
36 36295 Tappo asta di forza compl. Fork cap assy Bauchon compl. Verschlusschraube Kpl. 2
37 31653 Gruppo guarnizioni Gasket set Kit de joint Dichtungssatz
(Comprendente | N. 10,12,13) (With N. 10,12,13) (Avec N. 10,12,13) (MitN. 10,12,13) 4
38 30382 Molla Spring Ressort Feder 2
39 33496 Gamba oestra compl. Right fork legassy Fourche D. compl, Telegabel Kpl. R. 1
40 33499 Gamba sinistra compl. Left fork legassy Fourche G. compl. Telegabel Kpl. L. 1
41 N1154-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
42 36302 Vite Screw Vis Schraube 2
43 N2585-G22 \Vite Screw \is Schraube 8
44 N15035-622 Dado Nut Ecrow Mutter 2
45  N15506-G22 Rondella piana Washer Rondelle Feder 4
46  N15538:G22 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 4
47 3N Soffietto Dust Guard Soutfiet Faltenbalg 2
48 31542 Fascetta superiore Rim strip Mande Feigenband 2
49 27521 Fascetta superiore Rim strip Mande Felgenband 2
50 40935 Coperchio compl. per testa di sterzo Cover Couvercle Deckel 1
51 25255 Vite Screw Vis Schraube 1
*, = In aiternativa - In alternative - En alternative - Die Auswahi
ﬂ
S
O

\

[2] |

N° CATALOGO - CATALOG No. - Nr. CATALOGUE - KATALOG Nr.: 37472 PAGINA EMESSA Aprile ‘84 - PAGE IUSSED April "84 - PAGE IMPRIME Avril ‘84 - SEITE HWW'M

Qy




SOSPENSIONE ANTERIORE «PAIOLI»
FRONT FORK ASSEMBLY «PAIOLI»
SUSPENSION AVANT «PAIOLI»
TELESKOPGABEL «PAIOLI»

DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD

14A

Aletta electra

index | Code N Oty Validity
No. | Nr, Code 0.t Valigita
Pos. N, Cog, O.le Validite
N. Code Nr DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 39519 Fascetta Clamp Collier Binde 2
2 39520 Fascetta Clamp Collier Binde 2
3 15397 Rondella di rasamento Thrust washer Rondelle d'épaulement Passscheibe 5
4 15396 Calotta parapolvere Shigld Chape de protection Schutz Kappe 1
5 22715 Rondella di rasamento Thrust washer Rondelle d'épaulement Passscheibe 1
6 22757 Guarnizione parapolvere Gasket Joint Dichtung 1
7 23138 Rondella di rasamento Thrust washer Rondelle d'épaulement Passscheibe 1
B 37572 Sospensione completa Front fork assy Suspension AV. comp. Teleskopgabel Kpl. 1
9 38997 Testa di sterzo Upper bracket Point de fourche sup. Gabelbriicke oben 1
10 N2585-G22 Vite Screw Vis Schraube 5
i1 26310 Rosetta elastica Spring washer Rondelie élastique Federscheibe 5
12 37061 Morsetto manubrio Clamp Eton Klemme 2
13 N2558-G22 Vite Screw Vis Schraube 4
14 38998 Base di sterzo con perno Lower bracke! Point de fourche infer. Gabelbricke unten 1
15 40967 Dado Nut Ecrou Mutter 1
16 23924 Rosetta Washer Randelle Scheibe 1
17 23925 Ghiera reg. cuscinetli Adjuster bearing Embout de reglage Nut mutter 1
18 39000 Gamba destra completa Right fork leg. assy Fourche D. compl. Telegabel Kpl, R. 1
19 39001 Scorrevole destro completo Right slider assy. Montant D. compl. Bein R. Kpl. 1
20 38152 Anello di tenuta Seal ring Baque d'étanchéité Dichtungsring 2
21 38153 Anello di ritegno Snap ring Bague élatique Sicherungsring 2
22 N2926-G22 Vite di scarico olio Drain screw Vis de vidange Ablassschraube 2
23 21782 Rondelia di lenuta Sealing washer Rondelle d'étanchéité Federscheibe 2
24 38156 Tappo asta di forza compl Fork cap. assy Bouchon compl. Verschiussschraube Kpl. 2
25 34609 Guarnizione torica Gasket Joint Dichtung 2
27 39003 Asla di forza Fork tube Barre de force Druck stab 2
28 38178 Malla Spring Ressort Feder 2
29 39007 Valvola completa Valve assy Soupape compl. Ventil Kpl. 2
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SOSPENSIONE ANTERIORE «PAIOLI»

FRONT FORK :ssmm.v ga&ou:- DRAWING-TAVOLA
SUSPENSION AVANT «PAIOLI»
TELESKOPGABEL «PAIOLI» TABLE-BILD Aletta electra

14A

r Validi

‘::,n '{‘;’uds G:‘.Il gt: M’alidniz

Pos. N. Cod. Q.te WValiditd

N. Code Nr DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M. ga Gultig
31 38182 Pistoncino Damper valve Piston Kolben 2
32 38184 Rondella di rasamento Thrust washer Rondelle d"épaulement Passscheibe 2
33 38185 Anello seeger Snap ring Bague élatique Sicherungsring 2
34 38186 Moila Spring Ressort Feder 2
35 3887 Rosetta passaggio ofio Washer Rondelle Scheibe 2
36 38188 Valvolina Valve Soupape Ventil 2
37 3s189 Anello seeger Snap ring Bague élastique Sicherungsring 2
a8 38190 Boccola pompante Bushing Douille Busche 2
39 38192 Cono fine corsa Cone Céne Kegel 2
40 38193 Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
42  N2558-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
43 N1153-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
44  N15195-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 2
45 39518 Soffietto Dust guard Soutflet Faltenbdlg 2

47 39787 Gruppo guarnizioni Gaskets kit (With N. 20, Kit de joint (Avec N. 20, Dichtungssatz (Mit N. 20,

(comprendente | N. 20, 23, 25) 23, 25) 23, 25) 23, 25) 1
48 39004 Gamba sinistra compl. Left fork leg. assy. Fourche G. compl. Telegabel Kpl. L. 1
49 39005 Scorrevole sinistro compl, Left slider assy. Montant G. compl. Bein Kpl. L. 1
50 40935 Coperchio compl. per testa di sterzo Cover Couvercle Deckel 1
51 25255 Vite Screw Vis Schraube 1
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FORCELLONE E SOSPENSIONE POSTERIORE

15

SWING ARM AND REAR SUSPENSION DRAWING-TAVOLA
FOURCHE ET SUSPENSION ARRIERE TABLE-BILD
GABEL UND HINT. AUFHANGUNG Aletta electra
2%
index | Code N 0.ty Validity
No. | Nr, Code 0.2 Validita
Pos. | N. Cod. 0o Validite
N. Cove Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 39354 Forcellone posteriore compl. Rear swing arm assy Fourche AR. compl. Hintgabel Kpl. 1
2 32064 Boccola a rullini Needle bearing Roulement a aiguille Nadelkafig 4
3 32085 Anello di tenuta Seal ring Bague d'élanchéité Dichtring 4
4 39355 Decalcomania regolazione catena Chain adjustment trim Décalcomanie Reifen 1
5 33533 Decalcomania press. pneumatici Tires pressure trim Décalc. pression pneu Reifendruck 1
6 38035 Bussola Bush Douille Buchse 2
7 38606 Decalcomania denom. sospensiong Rear suspension name trim Décalc. suspension Dichtring Teleskopgabe! 2
B Rosetta di rasameanto Thrust washer Rondelle d'épaulement Anlautscheibe 2
32069/30 Sp. 0,3 mm. 0,3 mm. 0.3 mm. 0,3 mm.
32069/80 Sp. 0,8 mm. 0,8 mm, 0,8 mm, 0.8mm.
32069/100 Sp. 1,0 mm. 1.0 mm. 1,0 mm. 1,0mm,
32069/120 Sp. 1,2 mm. 1.2 mm. 1,2 mm, 1,2mm.
9 33656 Perno forcellone Fin Pivot Stift 1
10 22691 Dado Nut Ecrou Mutter 1
11 22692/30 Rosetta Washer Rondelle Scheibe 1
12 Roselta di rasamento Thrust washer Rondelle d'épaulement Anlautscheibe 1
22692/20 Sp. 2 mm, 2 mm, 2 mm, 2mm.
22602/25 Sp. 2,5 mm. 2,5 mm, 2,5 mm. 2.5mm,
13 39356 Ammortizzatore posteriore compl. Rear shock absorber assy Ammortisseur compl, Stossdampfer Kpl, 1
14 40402 Cuscinetto a snodo sferico Bearing Roulement Lager 2
15 40408 Bussola Bush Douille Busche 4
16 40409 Anello OR 0 ring Joint 0 0 Ring 4
17 40420 Rosetta Washer Rondelle Scheibe 1
19 40419 Molla Spring Ressort Feder 1
20 40418 Piattello Plate Plaque Piatte 1
21 39357 Tirante completo Tie rod assy Tirant compl, Strippe Kpl. 1
22 38956 Astuccio a rullini Needle bearing Roulement & aiguille Nadelkafig 6
23 38957 Anello di tenuta Seal ring Bague d’étancheité Dichtring 8
§ Og
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FORCELLONE E SOSPENSIONE POSTERIORE

15

SWING ARM AND REAR SUSPENSION DRAWING-TAVOLA
FOURCHE ET SUSPENSION ARRIERE TABLE-BILD
GABEL UND HINT. AUFHANGUNG Aletta electra
21<
Index | Code N. 0.ty Validity
No. Nr, Code 0.1 Validita
Pos. N. Cod Ote Validité
N Code Nr DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
24 39360 Biella completa Connecting rod assy Bielle compl. Plevellstauge Kpl. 1
25 38958 Bussola Bush Doullie Buchse 2
26 39364 Bussola Bush Douille Buchse 2
27 39365 Vite Screw Vis Schraube 1
28 38058 Vite Screw Vis Schraube 1
20 39365 Vite Screw Vis Schraube 1
30 38961 Vite Scraw Vis Schraube 1
3 N15198-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 4
32 13335 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe L]
3 W/ Copricatena Chain guard Carter de chdine Kattenkasten 1
34 N1079-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
B 222N Rosetta plana Washer Rondelie Scheibe 3
36  N15536-G22 Roselta elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1
37 34897 Pattino catena Chain slider Patin Fuhrung 1
38  N1095-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
38 14868 Dado Nut Ecrou Mutter 1
40 38072 Tirante ancor. cop. portaceppi post. Tie rod Tirant Zugstange 1
41 257113 Vite Screw Vis Schraube 1
42 5638 Rosetta Washer Rondelle Scheibe 1
43 14668 Dado Nut Ecrou Mutter 1
47  N15504-G22 Rosetta plana Washer Rondelle Scheibe 1
48 36262 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstilck 1
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MANUBRIO E COMANDI

16

HANDLEBAR AND CONTROLS DRAWING-TAVOLA
GUIDON ET COMMANDES
LENKER UND STEUERORGANE TABLE-BILD Aletta electra

0.ty Validity
":: E?'GOL ('} Validita
Pos. N, Cod. . Q.10 Validité
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Guttig
1 31805 Manubrio Handlebar Guidon Lenker 1 '
2 2181 Fascetia Clamp Collier Schelle 2
3 41214 Trasmissione com. frizione Chutch cable Cable comm. émbrayage Kupplungszung 1
4 39647 Comando frizione compl, Clutch control assy Comm, émbrayage compl. Kupplungshebelgruppe Kpl. 1
5 39648 Supporto Brackel Support Gelenkstick 1
B  N7335-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
7 42454 Leva com. frizione Clutch lever Levier d'émbrayage Kupplunghebe! 1
8 31858 Vite rotazione leva Screw Vis Schraube 1
9 31860 Dado Nut Ecrou Mutter 1
10 31859 Vite di registro Adjusting screw Vis de réglage Verstellungsschraube 1
11 31865 Manopola con stera Handle grip Poignée Festgriff 1
12 33017 Tappo Piug Bouchon Verschluss 1
13 9 Rosetta di rasamento Thrust washer Rondelle d'épaulement Anlaulscheibe 1
14 N21309-G0 Anelle elastico Snap ring Bague élastique Federring 1
15 39629 Manopola sinistra Left handle grip Poignée G, Lenker Festariff L. 1
16 39628 Manopola destra Right handie grip Poignée D, Lenker Festarift R. 1
17 38621 Comando gas compl. Control grip assy Comm. du gas compl. Comm. Gaszug Kpl. 1
18 N2487-G22 \Vite Screw Vis Schraube 2
19 N15032-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 2
20 39627 Guida cavo Cable guide Guide cable Kabelfuhrung 1
21 39645 Trasm. com. gas e Throttie cable and Cable du gaz et Gaszung und Oel pumpe
pompa olio compl, oil pump assy pompe & huile compl. Kabel Kpl. 1
22 39646 Trasm. com. gas & pompa olio Throttle cable and oll pump Cable du gaz et pompe & hulle  Gaszung und Oel Pumpe Kpl, 1
23 21198 Astuccio sdoppiam. cavi Equalizer box Etui doubie cables Behalter Kabelung 1
24 35061 Trasm. com, carburatore Throttie cable Cable du gaz Gaszug 1
25 35060 Trasm, com, pompa oio 0il pump cable Cable pompe & hulle Delpumpzug 1
26 34631 Commutatore sinistro Left commutator Dispositil 6. Verrichtung 1
27 33870 Levetta abbagliante-anabbagliante Lever Levier Kabel 1
28 33871 Levetta luce di posizione Lever Levier Kabel 1
29 33872 Levetta frecce Lever Levier Kabel 1
30 33873 Pulsante avvisatore acuslico Horn button Signal acoustique Hupe 1 c@?
31 33874 Vite Screw Vis Schraube 3
32 40504 Dado Nut Ecrou Mutter 1
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COMANDO FRENO POSTERIORE
REAR BRAKE CONTROL . DRAWING-TAVOLA
COMMANDE FREIN ARRIERE "
HINTBREMSE TABLE-BILD Aletta electra
10
—
9
~
Index | Code N. Oty Validity
No. Nr. Code 0.ta Validita
Pos. | M. Cod O.te Valldité
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 39405 Leva com. freno post. Rear brake lever Levier Hebel 1
2 38103 Bussola Bush Douille Buchse 1
3 42641 Molla Spring Ressort Feder 1
4  N1150-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
§ 14668 Dado Nut Ecrou Mutter 1
6  N15506 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 1
7 39408 Tirante Tie-rod Tirant Betatgnusstauge 1
8  N15033-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 1
8 127123 Barilolto Relainer Cliquet Nippel 1
10 6925 Pomolo Knurled nut Embout de replage Versteliungmutter 1
11 6513 Molia Spring Ressort Feder 1
12 34538 Interrutiore stop post. Rear brake swilch Interrupteur Irein AR. Schalter 1
13 N15088-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 2
14 35578 Molla Spring Ressort Feder 1
’@
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CARENATURE, PARAFANGHI E SELLA
FENDERS, CHAIN GUARD AND SEAT
CARENATURE, GARDE-BOUES ET SIEGE

VERKLEIDUNG UND KOTFLUGEL UND SATTEL

DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD

18

Aletta electra

Index | Code N. Oty Validity
No. Nr, Code 0.1 Validita
Pos. N. Cod. Q.te Validits
N Code Nr. DENDMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG Gultlg
1 32402 Parafango anleriore Front fender Garde-boue AV. Vorterkotflugel 1
2 N1081-G22 Vite Screw Vis Schraube 4
3 231 Asola guida trasm. Guide cable Cable guide Kabeltihrung 1
4  N15504-G22 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe B8
5  N15536-G22 Rosetta elatica Spring washer Rondelle élastique Scheibe 10
6 39085 Paralanga posteriore Rear fender Garde-boue AR. Federscheibe 10
7 N1D85-G22 Vile Screw Vis Schraube 3
8 21525 Boccola elastica Rubber bush Douilie élastique Gummibuchse 3
9 31804 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstick 2
10 39096 Distanziale Spacer Entrefoise Distanzstiick 1
11 14868 Dado Nut Ecrou Mutter B
12 222N Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 4
13 18048 Passacavo Cable guide Guide cable KabelfUhrung 1
14 36549 Passacavo Cable guide Guide cable Kabelfilhrung 1
15 32682 Terminale paraf, post. Rear fender end Extremité garde-boue AR Hinterkotflugel Ende 1
16 33564 Vite Screw Vis Schraube 3
17 2709 Roselta piana Washer Rondelle Scheibe 5
18 32689 Catadiottro compl. Glass assy Catadiotire compl, Ruckstr Kpl, 1
19 32690 Molla Spring Ressort Feder 2
20 39097 Tegolo con patella Guard assy Tulle compl. Dachziegel Kpl. 1
21 39086 Patella Guard Tuile Dachziegel 1
22 39533 Piastrina Plate Plaque Platte 2
23 2181 Fascetta Clamp Collier Schelle 4
4 N1078-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
25  N15536-G22 Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
26 33662 Antivibrante Damper Elément antivibrant Vibrierschatzelement 4
27 39099 Pannello sinistro compl. Left panel assy Panneau G. compl. L. Streifen 1
28 41899 Adesivo sinistro per moto ROSSA Left trim, RED motorcycle Décale. 6. pour motocyel. ROUGE L. Streifen far ROT Motorrad 1
41903 Adesivo sinistro per moto BIANCA Left trim, WHITE motorcycie Décalc. D. pour motocyel, BLANC L. Streifen fir WEISS Motorrad 1
29 39785 Adesivo «For Girls» Trim «For Girls» Décalcomanie «For Girlss Streifen «For Giris» 2
30 39100 Pannelio destro compl. Right panel assy Panneau D. compl. R. Streifen 1
31 41898 Agesivo deslro per moto ROSSA Right trim, RED matrocycle Décalc. D. pour motocycl, ROUGE R. Sireifen fiir ROT Motorrad 1 O
41904 Adesivo destro per moto BIANCA Right trim, WHITE molocycle Décalc. D. pour motocycl. BLANC R. Streifen fir WEISS Motorrad 1
32 41908 Cupalina compl, Dome assy Coupole compl, Kuppel Kpl. 1
33 41902 Decalcomania per moto ROSSA Trim, RED motorcycle Décalc. pour motocyclette ROUGE Streifen fiir ROT Motorrad 1
41907 Decalcomania per molo BIANCA Trim, WHITE motorcycle Décalc. pour matocyclette BLANC  Streifen fir WEISS Motorrad 1 @
35 14668 Dado Nut Ecrou Mutter 0O
QN
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CARENATURE, PARAFANGHI E SELLA
FENDERS, CHAIN GUARD AND SEAT
CARENATURE, GARDE-BOUES ET SIEGE
VERKLEIDUNG UND KOTFLUGEL UND SATTEL

DRAWING-TAVOLA

TABLE-BILD

18

Alefta electra

_
26 qes 51
I i
Yo | o G | Vony
Pos. | N Cod. 0.1e Valigité —~
N. Code Nr. DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig

36 38103 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick 2
37 33688 Targhetta «CAGIVA» Plate «CAGIVA» Piaque «CAGIVA» Platte «CAGIVA» 1

33680 Molla Spring Ressort Feder 1

37390 Vite Screw Vis Schraube 2
40 37392 Rosetta in gomma Washer Rondelle Scheibe 2
41 37393 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstick 2
42 39 Vite Screw Vis Schraube 2
43 30232 Rondella in gomma Washer Rondelle Scheibe 2
4 2709 Rondella Washer Rondelle Scheibe 4
45 41909 Spoiler posteriore compl Rear spoiler assy Spoiler post. compl. Hinterspoiler Kpl, 1
46 30593 Gommino Rubber Caoutchouc Gummistick 2
47 37880 Distanziale Spacer Enlretoise Distanzstiick 2
48  N1079-G22 Vile Screw Vis Schraube 1
49  N15193:G22 Dado Nut Ecrou Mutter 1
50 38503 Tampone Rubber Tampon Gummimutter 2
51 40217 Adesivo «European Motorcycles Trim «European Motorcycles Décalcomanie «European Abzighbild «European

{NERO) (BLACK) Molorcycles (NOIR) Motorcycles (SCHWARZ) 1
40218 Adesivo «European Motorcycles Trim «European Motorcycles Décalcomanie «European Abziehbild «European
(BIANCO) (WHITE) Motorcycles (BLANC) Motorcycles (WEISS) 1

52 39500 Sella completa Seat assy Siege compl. Sattel Kpl. 1
53 38144 Gancio destro Right hook Crochet D. R. Haken 1
54 38145 Gancio sinistro Left hook Crochet G. L. Haken 1
55 27019 Tampone Rubber buffer Tampon Gummistick 3
5 29015 Vite Screw Vis Schraube 3
57 39338 Tampone Rubber buffer Tampon Gummistiick 2
58 39460 Antivibrante Holder damper Antivibrant Damper 2
59 39461 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick 2
60 37356 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick 2
61 N2936-G22 Vite Screw Vis Schraube 4
62 38140 Leva destra Right lever Levier D. R. Hebel 1
63 38142 Molla destra Right spring Ressort D. R. Fender 1
B4 38141 Leva sinistra Lelt lever Levier G. L. Hebel 1
65 38143 Molla sinsitra Left spring Ressort G. L. Feder 1
66  N1150-G22 Vit Screw Vis Schraube 2
67 1911 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 2 —_—
68  N15506-G22 Hosetla piana Washer Rondelle Scheibe 2 JS\__ O
69 20007 Antivibrante Damper Elément antivibrant Vibrierschatzelement 2
70 42312 Anlivibrane Damper Element antlvibrant Vibrierschatzelement 2
71 42313 Spessore adesivo Adhesive shim Epaisseur adhésif Anhafbardistanzstlick 2
72 41900 Adesivo destro per moto ROSSA R. trim, RED motorcycle Décalc. D. pour motocycl. ROUGE R. Streifen fir ROT Motarrad 1

41906 Adesivo destro per moto BIANCA R. trim, WHITE motorcycle Décalc. D. pour motocycl. BLANC R. Streifen flir WEISS Motorrad 1
73 41801 Adesivo sinisiro per moto ROSSA L. trim, RED motorcycle \ Décalc. G. pour motocycl. ROUGE L. Streifen tir ROT Motorrad 1 O

41905 Adesivo sinistro per moto BIANCA L. trim, WHITE motorcyle Décalc. G. pour motocycl, BLANC L. Streilen fiir WEISS Motorrad 1

N1083-622 Vite Qs e Crhraihe 2

(3] |
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SERBATOIO CARBURANTE

GAS TANK DRAWING-TAVOLA 1 9
RESERVOIR CARBURANT

KRAFTSTOFFBEHALTER TABLE-BILD Aletta electra

Index | Code N Oty Validity
No. | Mr.Code 0 [ Valigits
Pos. N. Cod. Q.le Validité
N. Code Nr. DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 39015 Serbaloio carburante con decalcom, Gas tank with trims Réservoir compl. avec décalc.  Kraftstoffbehalter mit Streifen 1
2 34384 Marchio di fabbrica destro Right trade mark Marque de fabrique D. R. Schutzmarke 1
3 34385 Marchio di fabbrica sinistro Left trade mark Marque de fabrique G. L. Schutzmarke 1
4 am Decalcomania raccomandazioni Warning trim Décalc. avec réccomand. Abziehbild 1
5 34915 Vite Screw Vis Schraube 4
6 42354 Gruppo decalcomanie serb. ROSSO0 Trims set, RED tank Ensemble décalc., res. ROUGE  Abziehbildgruppe, ROT Behditer 1
42355 Gruppo decalcomanie serb. BIANCO Trims set, WHITE tank Ensemble décalc., res. BLANC  Abziehbildgruppe, WEISS Bahalter 1
T 40937 Protezione Guard Protection Schurz 1
8 41187 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
9 41440 Serralura completa Lock assy Serrure compl. Schiosser Kpl, 1
10 14822 Vite Screw Vis Schraube 2
11 18417 Antivibrante Holder damper Support antivibrant Schwingdamper 1
12 33230 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick 1
13 13419 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 1
14 N1083-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
15 41751 Tappo di carico compl. Plug assy Bouchon compl, Verschiuss Kpl. 1
17 2i652* Rubinetto carburante compl. Gas valve assy Robinet compl. Kraftstoft Kpl. 1
18 21646 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
19 10662 Filtro Filter Filtre Filter 1
20 10660 Dado Nut Ecrou Mutter 1
21 30940° Rubinetto carburante compl. Gas valve assy Robinet compl. Kraftstoff Kpil. 1
22 34796 Filtro 3 Filter Filtre Filter 1
23 30942 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
24 10633 Condotlo benzina Gas line Tuyau carburant Kraftstoffeitung 1
30602 Condotto benzina (CH) Gas line (CH) Tuyau carburan! (CH) Kraftstoffeitung (CH) 1
25 33479 Molla Spring Ressort Feder 1
26 34017 Fascetta Clamp Collier Schelle 2
21 37823 Sonda segnal. riserva carburante Fuel level switch Sonde niveau carburant Sonde Wasserwaagate Brennstoff 1
28 37859 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
29 37860 Dado Nut Ecrou Mutter 1
30 41506 Dado Nut Ecrou Mutter 1
31 N15663-G22 Roseta elastica Spring washer Rondelle elastique Federscheibe 1 @)
32 41507 Dado Nut Ecrou Mutter 1
33 41508 Piastrina Plate Plague Platte 1
34 3557 Chiave grezza Raw key Clef primitive Schlussel 1 @
35 25299 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
36 41762 Piastrina Plate Plaque Platte ®)
37  N15504-G22 Rosetta piana Washer \ Rondelle Scheibe

*In alternativa - In alternative - En alternative - Die Auswhal

Fat
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SCARICO
e i | B0
AUSPUFFROHR TABLE-BILD Aletta electra
<
15
\ 4

&
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Index | Code N. 0.1y validity

No. | Nr. Code 013 Validita

Pos. | . Cod. 0.1 Validit

N. | Code Nr. DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 35477 Tubo di scarico compl. Exhaust pipe assy Tuyau d'échappement compl. Auspulfrohr Kpl. 1
2 34924 Molla Spring Ressort Feder 2
3 41745 Semifascia Hall clamp Demi-collier Halbring 1
4 28330 Bocceola elastica Damper Element anfivibrant Vibrierschatzelement 2
5 26329 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstick 1
6  N1148-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
7 N15506-G22 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 3
B 14668 Dado Nut Ecrou Mutter 3
8 41746 Semifascia Half clamp Demi-collier Halbring 1
10 N1083-G22 \Vite Screw Vis Schraube 1
1n 14868 Dado Nut Ecrou Mutter 1
12 N15504-G22 Rosetia piana Washer Rondelie Scheibe 2
13 43182 Silenziatore Silencer Silencieux Schaldampter 1
14 N2B96-G22 \Vite Screw Vis Schraube 1
15  N15635-G22 Rosetta elaslica Spring washer Rondelle elastique Federscheibe 1

v @)
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RUOTA ANTERIORE

FRON'TA?:%L DRAWING-TAVOLA 2 1
ROUE

VORDERRAD TABLE-BILD Aletta electra

/
Index |  Code N. Oty Validity
No. | Nr. Code 0.1 Validith
Pos. | N. Cod. 0.1 Validité
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHAEIBUNG M.ge Gultlg
1 32358 Pneumatico 3,00x 18" Tire 3.00x 18" Pneu. 3,00x 18" Reifen 3,00 18" 1
2 10905 Camera d'aria Inner tube Chambre & air Gummischianch 1
3 41594 Ruota anteriore nuda Front wheel Roue avant Vorderrad 1
4 2223 Cuscinetto Bearing Roulement Lager 2
5  N21269-GO  Anello elastico Circlip Bague d'arrét Sicherungsring 1
6 32294 Coperchio lato rinvio Cover, drive unit side Couvercle Decke! 1
7T 32295 Anello di tenuta Seal ring Bague d'étanchétié Dichtungsring 1
8 3229 Rinvio contachilometri Drive unit, speedomeler Renvoi, compe-km. Kilometerzahler Vorgelege 1
9 32388 Rosetta esterna Washer Rondelle Scheibe 1
10 32297 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstick 1
1 32387 Perno ruota Axle Axe Stift 1
12 21357 Dado Nut Ecrou Mutter 1
13 21609 Rosetta piana Washer Rondeile Scheibe 1
14 N1142-G22 Vite Screw Vis Schraube ]
15 33074 Distanziale interno Spacer ZEntretoise Distanzstick 1
16 N15506-G22 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe (]
17 33557 Disco freno Disc Disque Scheibe 1
18 34156 Pinza freno completa Caliper assy Etrier compl, Greifen Kpl. 1
19 33776 Nipplo Nipple Nipple Nippel 1
20 33540 Gruppo revisione guarnizioni Gasked Kit Kit de Joints Dichtungs Rep. Salz 1
21 33544 Pistoncing Piston Piston Kolben 2
22 33547 Gruppo revisione perni pastiglie Pads pinks Kit Kit de pivots Zaplenen Rep. Satz 1
23 33551 Coperchin Cover Couvercle Deckel 1
24 33552 Gruppo revisione spurgo Screws kit Kit de vis Schraube Rep. Satz 1
25 33554 Vite Screw Vis Schraube 2
26 40413 Coppia pastiglie Couple of pads Couple de patis Bremschelag 1
27  N1141-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
28 33555 Piastrina superiore Upper plate Plaquette sup. Platte 1
29 33556 Piastrina interiore Lower plate Plaquette inf. Platte 1
30 5893 Rosetta di rasamento Thrust washer Rondelle o 'épaulement Anlauscheibe 2

\
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O
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RUOTA ANTERIORE
:nbt:’:?‘:::?u DRAWING-TAVOLA 2 1
VORDERRAD TABLE-BILD Aletta electra

RS

Py

Index | Code N. 0.ty Validity

No. | Nr. Code 013 Validity

Pos. | N. Cod. 0.le Validite

N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
31 35242 Assieme pompa freno Brake pumps assy Pompe frein compl. Bremsepumpe Kpl. 1
32 31853 Cavallotto Holder Support Halter 1
33 N2509-G22 Vite Screw Vis SChraube 2
34 36268 Gruppo revisione gluarnizioni Seals set Kit de joints Dichtungsatz 1
3%  3e2m7 Serbatoio trasparente compl, 0il tank assy. Reservoir Huile compl. Behalter Kpl. 1
36 25304 Tappo Plug Bouchon Verschluss 1
37 27065 Membrana a soffietto Soutfiet Rubber boot Membran 1
38 29634 Gruppo revisione viti per leva Lever screws kit Kit de vis Schrauben rep-satz 1
39 38119 Leva compl. di grano Lever assy Levier compl. hebe! Kpl. 1
40 25988 Bocchettone Screw Vis Schraube 1
11 33017 Tappo Plug Bouchon Verschluss 1
42 3375 Tubo mandata olio Pipe Tuyau Verschluss 1
43 21480 Rosetta di tenuta Washer Rondelle Scheibe 2
4 25089 Cappuccio Cap Capouchon Kappe 1
45 36279 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1

&
2 O
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RUOTA POSTERIORE
REAR WHEEL DRAWING-TAVOLA 22
HINTERRAD TABLE-BILD Aletta electra
1
24

o | e Code ou | Vaiata

Pos. N. Cod O.te Valiait

N Code Nr DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 33086 Pneumatico 3,50x18"" R (MT15) Tire 3,50%18"" R (MT 15) Pneu 3,50x18"" R (MT 15) Reifen 3,50x18"' R (MT 15) 1
2 39118 Tendicatena Chain tightener Tendeur Kettenspanner 2
3 5080 Camera d’aria Inner tube Chambre a air Gummischlauch 1
4 41608 Ruota post. nuda Rear wheel Roue AR. Inerrad 1
5 43289 Distanziale lato ceppi Spacer Entretoise Distanzstiick 1
6 39119 Distanziale lato corona Spacer Entretoise Distanzstiick 1
7 1659 Cuscinetto Bearing Roulement Lagern 2
B 43288 Assieme cop. portaceppi Side plate assy Couvercle compl. Deckel Kpl. 1
9 32366 Ceppi freno compl, Brake shoe Sabots de frein Bremsbacke 1
10 32367 Molla Spring Ressort Feder 2
11 32368 Camma Cam Came Steuernocke 1
12 32369 Leva com. ceppi Lever Leviers Stevernocke 1
13 N1081-G22 Vile Screw Vis Schraube 1
14 N15197-G22 Dado Irenato Nut Ecrou Mutter 1
15 32370 Portacorona compl. Flange Flasque Fansh 1
16 36985 Cuscinetto Bearing Roulement Lagern 2
17 22965 Anello di tenuta Seal ring Bague d'étanchéité Dichtingsring 1
18 38590 Corona Z = 45 (di serie) Sprocket Z = 45 (standard) Couronne Z = 45 (en serie) Kranz Z = 45 (in serie) 1
38591 Corona Z = 47 Sprocket Z = 47 Couronne Z = 47 Kranz Z = 47 1
19 N1120-G22 Vite Screw Vis Schraube 5
20 32372 Piastrina di sicurezza Plate Plaquette Platte 1
21 3273 Piastrina di sicurezza Plate Plaguette Plalte 1
22 N15007-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 5
23 32374 Parasirappi Rubber Butfer Tampon en caolchuoc Gummimuffer 1
24 39125 Perno ruota Axle Axe Stift 1
25 23487 Dado Nut Ecrou Mutter 1

&
8
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RUOTA POSTERIORE

:gﬁ: \:::f:ﬁ DRAWING-TAVOLA 2 2
R
HINTERRAD TABLE-BILD Aletta electra

\

Indax Code N Q.ty Validity
No, Nr. Code 0.t Validita
Pos. N, Cod. 0.1e Valigitg
N Code Nr. DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig

26 10444 Rosetta Washer Rongelle Scheibe 2

27 36986 Distanziale Spacer Enlretoise Distanzstlck 1

28 41607 Distanziale Spacer Enlretoise Distanzstiick 1

29  N1210-G22 Vite Screw Vis Schraube 1

30 N15066-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 1

s Vite Screw Vis Schraube 2

32  N15064-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 2

33 41437 Catena 1/2"'x7.8 Chain 1/2""x 7.8 Chaine 1/2"'x7.8 Kette 1/2""x7,8 1

34 4146 Giunto per catena Master link Accouplement Kuplung 1

35  N21270-GO Anello elastico Ring Bague Federsperring 1

36 36983 Distanziale Spacer Entreloise Distanzstuck 1

&
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STRUMENTI

:nmuuarrs DRAWING-TAVOLA 23
NSTRUMENTS

INSTRUMENTE TABLE-BILD Aletta elecira

Index | Cooe N. Oty Validity
No. Nr. Code 0 Validita
Pos. | N. Cod. 0.8 Validité
N Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 37360 Contachilometri Speedometer Compte-Km, Zahler 1
2 33567 Supporto antivibrante Holder damper Support antivibrant Schwingsdamper 2
3 30318 Anello elastico Lockring Joue d'arrét Stiitze 2
4 37282 Staffa Bracket Etrier Slitze 2
5 37283 Vite Screw Vis Schraube 4
6 30320 Disco Disc Disque Scheibe ?
7 37284 Trasm. compieta contachilometri Speedometer cable assy Cable compl, comple-Km. Kabel tir Km-Zahier Kpl, 1
8 34021 Trasmissione flessibile Cable Cable Kabel 1
9 37499 Contagiri Tachometer Comple-lours Drehungzahler 1
10 28420 Supporto strumenti Instruments holder Support instruments Instrumentshalter 1
11 33863 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick 2
12 33864 Boccola elatica Rubber bush Douille élastique Gummibuchse 4
13 1676 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 4
14 N2561-G22 Vie Screw Vis Schraube 2
15 34200 Segnalatore acustico Turn signals horn Signal acoustique Hupe 1
indicatori di direzione pour clignotants
16 37285 Supporto interr. accensione Ignition switch holder Support interrupleur allum. Federhalter 1
17 24962 Vite Screw Vis Schraube 2
18 40121 Supporto spie completo Warning lights holder assy Support compl. Halter Kpl. 1
19 40878 Circuito stampato completo Circuit assy Circuit compl. Umkreis Kpl. 1
20 37289 Elemento elastico Elastic element Element élastique Elastischerelement 1
21 37290 Vite Screw Vis Schraube 3
22 37561 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 3
23 3 Portalampada completo Bulb holder assy Porte lampe compl. Lampenhalter Kpl. ]
24 20602 Lampada 12V-1,2W Bulb 12v-1,2W Lampe 12V-1.2W Lampen 12V-1,2W 8
25 38363 Targhetta per cruscotto Trim Décalcomanie Abziehbild 1
26 37292 Vite Screw Vis Schraube 2
27 37293 Stafta ritegno cavi Bracket Etrier Stitze 1
28 24962 Vite Screw Vis Schraube 2
29 N15535-G22 Rosetta elatica Spring washer Rondelle élastique Federschelbe 2
30 34002 Fascella Clamp Collier Schelle 1
3 21445 Portalampada Bulb holoer Porle lampe Lampenhalter 2
32 1874 Trasm. contagiri compl. Tachometer cable assy Cable compl. compte-tours Kabel fur Zahimesser Kpl 1 ﬂ\o
33 18715  Trasm, flessibile Cable Cable Kabel 1 é},
\‘ O
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PARTI IMPIANTO ELETTRICO
ELECTRICAL COMPONENTS

PARTIES INSTALLATIONS ELECTRIQUES
TEILE DER ELEKTRISCHEN ANLAGE

DRAWING-TAVOLA

TABLE-BILD

24

Aletta electra

Index Code N. .ty Validity
No. | Nr. Code 0.13 validith
Pos. | . Coo, 0.te Valigitd
N. Code Nr DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHAEIBUNG M.ge Gultig
1 39330 Gruppo principale cavi Cables assy Cables compl, Kabel Kpl. 1
2 23545 Portausibile compl. Fuse holder assy Porte fusible compl. Sicherunghalter Kpl. 2
3 32982 Fusibile 15A Fuse 15A Fusible 154 Sicherung 154 2
4 37610 Gruppo cavi tra fanale post. Cables between rear lamp and  Groupe de cibles du feu Kabe! gruppe zwichen T-- =4
e cablaggio principale main cables arr, au cablage général Schlussampe u. Kabelverbindung = 1
5 40556 (Cavo massa batteria Battery eart cable Céble de masse accum. Kabel masse fir Batterie 1
6 40557 Cavo Ira batteria e Cable between battery and Céble du accumulateur au Kabel zwichen Batterie u.
teleruttore avviam. solenoid starter 1élérupteur d'emarr. Fernschalter anlassen 1
7 40558 Cavo tra teleruttore e Cable between remote control  Cable du télérupteur au Kabel zwichen Fernschaller
motoring avviam, switch and engine starter d'émarrage u. Anlassniotor 1
8 38239 Interruttore accensione compl. Ignition switch assy Interrupteur allumage compl. Schalter Kpl. 1
9 35532 Chiave grezza Raw key Clet primitive Schibssel 1
10 37146 Supporto batteria Battery holder Support accumulator Batteriestitze 1
11 N1078-G22 Vie Screw Vis Schraube 3
12 22271 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 3
13 N15536-G22 Rosetta elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 3
14 39331 Batteria 12V-12Ah Battery 12V-12Ah Batterie 12V-12Ah Batterie 12V-12Ah 1
15 36347 Tubetto stiato Battery pipe Tuyau batterie Batterie Rohr 1
16 35125 Spessore elastico inf. Lower rubber pad Epaisseur élastique inf. Elastischer Seitendiche 2
17 39332 Gancie Hook Crochet Haken 1
18 23433 Fascia elastica Clamp Collier Schelle 1
19 34643 Fermaglio Bracket Fermoir Helterrung 1
20 17964 Avvisatore acustico Horn Signal acoustique Hupe 1
21 N1140-G22 Vite Screw Vis Schraube 1
22 N15538-G22 Rosella elatica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1
23 21811 Fascelta Clamp Collier Schelle 13
24 21812 Fascetia Clamp Collier Schelle 2
25 14340 Interrutiore consenso avviamento Clutch solenoid switch Interrupteur Schalter 1
26 40514 Interruttore spia gamba laterale Side stand switch Interrupteur Schalter 1

\
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(T]] PART! IMPIANTO ELETTRICO 2 4
i — DA AT
b suad TEILE DER ELEKTRISCHEN ANLAGE TABLE-BILD Aletta electra

Index | Code N. .ty Validity
No. Nr. Code 0.1 Valigita
Pos. | W. Cod. 0.1 Validite
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig

27  N15079-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 2

28 40366 Intermittenza Flasher Intermittence Aussetzung 1

29 40364 Distanziale Spacer Entretoise DistanzstOck 1

30 18048 Antivibrante Damper Antivibrant Schwingsdampler 1

31 30568 Dado Nut Ecrou Mutter 1

32  N1053-G22 Vite Screw Vis Schraube 1

33 6287 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 2

34 40512 Intermittenza spia gamba laterale Side stand Nasher Clignotant Blinker 1

36 37599 Supporto elastico Elastic hoider Support &lastique Halter 1

37 20007 Spessore elastico Rubber pad Epaisseur élastique Elastischer Beilag 4

38 40922 Cappuccio Cap Capouchon Kappe 3

e
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PROIETTORE, FANALE POSTERIORE, INDICATORI DI DIREZIONE
HEAD LAMP ASSY, REAR LIGHT ASSY, BLINKING LIGHTS
PROJECTEUR, FEUX ARRIERE, FEUX DE DIRECTIONS
SCHEINWERFER, RICHTUNG SWEISERLAMPEN, HINTERLICHT

DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD

25

Aletta electra

Index |  Code N. 0y Validity

No. Nr. Code 0.1 Validitd

Pos. | N, Cod. O.te valigité

N Code Nr DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
1 37562 Fanale post. completo Rear light assy Feu arriére compl Hinterlick Kpl. 1
2 34651 Lente Lens Loupe Linse 1
3 3790 Guarnizione Basket Jaint Dichtung 1
4 35333 Vite Screw Vis Schraube 2
5 18246 Lampada biluce 12V-5/21W Bulb 12V-5/21W Lampe 12V-5/21W Lampe 12V-5/21W 1
6 37614 Cavo BLU BLUE cable Cable BLEU BLAUER Kabel 1
37615 Cavo VERDE GREEN cable Cable VERT GRUNER Kabel 1
37616 Cavo GIALLD YELLOW cabie Cable JAUNE GELB Kabel 1
7T 37654 Supporto fanale Rear light holder Support feu AR. LichHalter 1
8 37565 Targhatta «CAGIVA» Plate «CAGIVA» Plaque «CAGIVA» Platte «CAGIVA» 1
9 37566 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1
10 N1079-G22 Vite Scraw Vis Schraube 1
1 2709 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 2
12 14868 Dado Nut Ecrou Mutter 1
13 N2510-G22 Vite Serew Vis Schraube 2
14 37639 Proietiore completo Head lamp assy Projecteur compl. Scheinwefer Kpl. 1
41824 Proiettore completo (F) Head lamp assy (F) Projecteur compl. (F) Scheinweler Kpl. (F) 1
15 40559 Gruppo otlico Dptical group Groupe optique Dptischegruppe 1
16 37412 Ghiera Ring nut Embout Nutmutter 1
17 37410 Vite Screw Vis Schraube 3
18 36350 Vite Screw Vis Schraube 3
19 26675 Lampada biluce 12V-40/45W Bulb 12V-40/45W Lampe 12V-40/45W Lampe 12V-40/45W 1
21336 Lampada biluce 12V-35/35W Gialla (F) Bulb 12V-35/35W Yellow (F) Lampe 12V-35/35W Jiaune(F)  Lampe 12V-35/35W Gelb(F) 1
20 36727 Lampada 12V-3W Bulb 12V-3W Lampe 12V-3W Lampe 12V-3W 1
21 31334 Distanziale Spacer Entratoise Distanzstick 2
2 3133h Distanziale Spacer Entretoise Distanzstilck 2
23 37956 Fodero destro Right bulb holder Support D. R. Scheibe 1
24 37557 Fodero sinistro Left bulb holder Support G. L. Scheibe 1
25  N1206-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
26 25931 Rosetta Washer Rondelle Scheibe 2
27 30593 Rosetta in gomma Washer Rondelle Scheibe 4
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PROIETTORE, FANALE POSTERIORE, INDICATORI DI DIREZIONE
HEAD LAMP ASSY, REAR LIGHT ASSY, BLINKING LIGHTS
PROJECTEUR, FEUX ARRIERE, FEUX DE DIRECTIONS
SCHEINWERFER, RICHTUNG SWEISERLAMPEN, HINTERLICHT

DRAWING-TAVOLA
TABLE-BILD
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Ingex |  Code N. 0.1y Validity
No. Nr. Code 01 Validits
Pos N. Cod. O.te Validité
N Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gultig
28 N15640-G22 Rosetta dentellata Washer Rondelle Scheibe 2
29 37640 Indical. direz. ant. destro R, front blinking Clignotant AV. D. R. Vorterbiinker 1
30 3705 Lente Lens Loupe Linse 2
31 29278 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 4
32 em Vite Screw Vis Schraube 8
33 19684 Lampada 12V-21W Bulb 12v-21W Lampe 12V-21W Lampe 12V-21W 4
M Ies Indicat. direz, ant. sinistro L. front blinking Clignotant AV. G. L. Vorterblinker 1
35 37642 Indicat. direz. post. destro R. rear blinking Clignotant AR, D, R. Hinterblinker 1
36 37706 Lente Lens Loupe Linse 2
37 37643 Indicat. direz. post, sinistro L. rear blinking Clignotant AR. G. L. Hintarblinker 1
38 33872 Distanziale Spacer Entretoise Distanzstiick 2
39  N15771-G21 Rosefta elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2
40  N15639-G22 Rosefta elastica Spring washer Rondetle élastique Federschelbe 2
41 N15507-G22 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 2
42  N15037-G22 Dado Nut Ecrou Mutter 4
43 37673 Supporto indicatori Blinkings holder Support Halter 1
4 3716 Dado Nut Ecrou Mutter 2
45  N1078-G22 Vite Screw Vis Schraube 2
46 2709 Rosetta piana Washer Rondelle Scheibe 2
47  N15536-G22 Rosetta elastica Spring washer Rondelle éiastique Federscheibe 2
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ATTREZZI, ACCESSORI

TOOLS, ACCESSOIRES DRAWING-TAVOLA 2 6
OUTILS, ACCESSOIRES TABLE-BILD

AUSRUSTUNG, ZUBEHOR Aletta electra

index |  Code N. Oty Validity
No. | Nr. Code 012 validita
Pos. | . Coa. 0.te validité
N. Code Nr. | DENOMINAZIONE NAME DESIGNATION BESHREIBUNG M.ge Gullig

1 39610 Borsa attrezzi complela Tools case assy Trousse & outils compl. Werkzeugtasche Kpl. 1

2 37463 Fascia elastica fiss. borsa Clamp Collier Schelle 1

3 34643 Fermaglio Bracket Fermoir Halterrung 1

4 39611 Scatola porta attrezzi Tools box Boite a outils Wenzeugeschachtel 1

5 31851 Specchietto retrovisore Driving mirror Rétroviseur Ruckspiege! 1

6 374M Manuale uso e manutenzione Handbook Emploi d'eniretien Handbuch 1

&

RS
@@

[42 ] [ " CATALOGO - CATALDG No. - N CATALOGUE - KATALOG .. 37472 PAGINA EMESSA Aprile 84 - PAGE IUSSED Apr ‘84 - PAGE INPRIME Al 84 - SETE HERAUSGEGERINWWJFl ‘84 |

QP




INDICE NUMERICO PROGRESSIVO / NUMERICAL INDEX / INDEX NUMERIQUE / NUMMERNVERZEICHNIS

DISEGNO
DRAWING
ZEHNUNG
1105
1108
1199
1659
1676
1911
2124
2223
2709

3256
3990
4103
4146
4551
5080
5638
5761/50
5893
6100
6146
6147
6287
6513
6725-3

6925
7719
7989/3
7989/4
7989/8
7989/10
7989/12
8043
8146
9408/4
9408/5
9408/6
9408/7
9408/8
9408/10
9408/12
9442
9499
9505
9509
9520
9534
9721
10419
10444
10633
10660

PAGINA

SEITE

35
37
30-20

33
29-19
40
41
30
13
13
17
16
36

35
26
16
33

14-39

12
27
6

36
31
31

DISEGNO
ZEICHNUNG
10662
10789/4-5-7-10
10905
11276
11524
11794/3
11794/4
11794/5
11794/6
11794/10
12029
12030
12032/70
12033
12034
12037
12040
12041/100
12042
12045
12046
12048
12451
12453
12696
12723
13335

13419
13535
14340
14668

14822
14837
14868

15396
15397
16136
16329
17040
17693
17847
17964
18011
18048

18246

PAGINA
PAGE
PAGE
SEITE
31

10

33

4
6
5
5
D

5
10
16
16
16
16
16
16
16
16
17
17
16
16
16
17
14
28
20
26
31
9
38
19
26
28
29
32
31
14
13
19-26
29
32
40
21-23
21-23
18
18
6
13
20
38
12
15
29
39
40

S
DESSIN
ZEICHNUG
18417
18714
18715
18921
19069
19070
19071
19426
19563
19564
19620
19684
19789
20007

20489
20527
20602
20619
21198
21336
21357
21445
21480
21525
21609
21615
21646
21652
21752
21810
21811

21812
21929
22271

22379
22410
22440/3
22440/4
22440/6
22440/8
22440110
22457
22459
22672
22691
22692/20
22692/25
22692/30
22756

21
AN
QY

PAGINA
PAGE
PAGE
SEITE
31
37
37
13
13
13
13
17
14
12
3]
41
1
30
39
8
19
37
12
27
40
33
37
34
29
33
15
31
31
23
17
27
29
38
38
4
19
26
29
38
29
9
10
10-11
10
10
10-11
6
15
19
25
25
25
25

&

I

N® CATALOGO - CATALOG No. - Nr. CATALOGUE - KATALOG Nr.: 37472 PAGINA EMESSA Aprile ‘84 - PAGE IUSSED April ‘84 - PAGE IMPRIME Avril '84 - SEITE HEMEW

ORCERE April ‘84
e |

| [4a]

Qy’




INDICE NUMERICO PROGRESSIVO / NUMERICAL INDEX / INDEX NUMERIQUE / NUMMERNVERZEICHNIS

DISEGNO PAGINA DISEGNO PAGINA DISEGNO PAGINA
DeATm Pt e P g e
ZEICHNUNG SEITE ZEICHNUNG SEITE ZEICHNUG SEITE
20757 2123 26310 22 31860 27
22804 35 23 31865 27
22820 13 26322/1 5 31970 4
22821 13 26329 32 32064 25
20822 13 26343 12 32065 25
22946 6 26548 15 32069/30 25
22965 35 26675 40 32069/80 25
23118 13 27019 30 32069/100 25
23132 9 27065 34 32069/120 25
23138 21 27103 12 32158 19
23 27353 18 32203 8
23158 15 27521 22 32205 8-19
23295 8 27888 22 32287 13
23377 8 27960 7 32294 33
23378 8 28330 32 32295 33
23413 13 28420 37 32296 33
23433 38 29015 30 32297 33
23442 9 29042 17 32358 33
23487 35 29277 41
23545 38 29278 41 32366 35
23646 19 20634 34 32367 35
23817 19 30045 19 32368 35
23917 22 30232 30 32369 35
23918 22 30318 37 32370 35
23924 21 30320 37 32372 35
23 30328 12 32373 35
23925 21 30382 22 32374 36 ~
23 30568 39 32387 33
23929 21 15 32388 33
23930 21 30593 20-30 32389 6
23931 21 40 32402 29
23936 21 30602 31 32682 29
23947 21 30860 6 32689 29
23948 21 30940 31 32690 29
23950 21 30942 31 32754 19
23951 21 31094 7 32855 16
23953 21 31334 40 32982 38
23968 21 31335 40 33017 27
23981 16 31407 4 34
23982 17 31542 4 33047 3
23983 16 22 33054 3
23984 17 31653 22 33074 33
23985 16 31699 7 33086 35
23987 16 31740 11 33222 18
24319 6 31741 11 33230 31
24947 6 31743 11 33262 7
24962 713 31748 6 33263 6
37 31753 13 33264 6
25255 2224 31769 12 33265 6
25299 31 31804 29 33266 6
25304 34 31805 27 33270 13 ,.9%9
25713 26 31819 7 33273 13 @o
25927 19 31851 42 33279 18
25931 40 31853 34 33288 18 @
25988 34 31858 27 33312 6 Q
25989 34 31859 \ 27 33422 6 ,\@o
&
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33479 31 34609 23 35546/264 16
33496 22 34631 27 35578 28
33497 21 34643 38 35588 14
33499 22 42 35504 4
33500 21 34651 40 35659 14
33502 22 34796 31 36232 12
33533 25 34853 21 36233 12
33540 33 34854 21 36234/3 12
33544 33 34856 21 36234/5 12
33547 33 34897 26 3623417 12
33551 33 34915 31 36234/10 12
33562 33 34924 32 36262 26
33554 33 34955 6 36268 34
33555 33 34961 4 36277 34
33556 33 34990 13 36279 34
33557 33 35001 9 36295 22
33564 29 35033 9 36297 21
33567 37 35035 9 36298 21
33572 41 35056 13 36299 21
33632 20 35057 13 36300 21
33656 25 35060 27 36301 21
33662 29 35061 27 36302 22
33689 30 35125 38 36347 38
33690 30 35218 4 36350 40
33693 22 35221 36 36357 6
33742 8 35242 34 36549 29
33775 34 35327 12 36639/3+10 12
33776 33 35329 12 36644 12
33777 8 35333 40 36645 12
33843 14 35352 16 36646 12
33863 37 35353 16 36647 8
33864 37 35354 16 36648 7
33870 27 35356 16 36653 7
33871 27 35356 16 36727 40
33872 27 35357 16 36731 26
33873 27 35358 16 36983 36
33874 27 35360 17 36985 35
34002 37 35361 17 36986 36
34017 31 35362/50 16 36998 9
34021 37 35363 16 36999 14
34156 33 35364 17 37000 7
34173 4 35367 16 37001 14
34200 37 35368 16 37002 14
34205 4 35371/36 16 37003/2 14
34206 4 35376 4 37003/5 14
34358 4 35408 4 37003/8 14
34384 31 35411 4 37003/10 14
34385 31 35412 4 37004 14
34455 6 35470 19 37005 14
34461 7 36471 19 37061 2223
34462 7 35477 32 37146 38 Ogj
34466 7 35531 19 37165 12 )
34470 13 31 37166 12 @
34472 13 35532 38 37169 10 @
34473 4 35544/7 4 37170 10
34538 28 35544/8 4 37171 108 O
&
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37172 10 37654 40 38961 26

37175 10 37673 41 38997 23 =
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37178 10 37706 41 39001 23

37180 10 37716 41 39003 23

37182 10 3774711 -4 4 39004 24

37272 22 37823 31 39005 24
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37283 37 37860 31 39049 8

37284 37 37880 20-30 39050 8

37285 37 37923 18 39086 29

37289 37 37924 14 39095 29
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37292 37 37959 19 39099 29

37293 37 38035 25 39100 29

37299 18 38058 26 39118 35
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37306 18 30 39235 19
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37438 4 38156 23 39327 17

37463 42 38178 23 39330 38

37471 42 38182 24 39331 38
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37499 37 38185 24 39334 19

37533 9 38186 24 39354 25
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37552 13 38188 24 39356 25
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37565 40 38205 4 20
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37599 39 38239 38 39398 30

37610 38 38363 37 39405 28

37614 40 38503 30 39408 28

37615 40 38590 35 39460 30

37616 40 38591 35 39461 30 %‘;

37639 40 38606 25 39489 8 ﬁO

37640 41 38737 11 39490 10 @

37641 41 38956 25 39491 10 @
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37643 41 38958 \ 26 39493 10 @Q
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